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Le vendredi 5 novembre 1993

Interpellation: La contrebande et le commerce illégal

(Dix heures cing minutes)

Le Présdent (M. LeSage): Le manda de la
commisson pour cette séance est de procéder a l'inter-
pellation adressée au ministre de la Sécurité publique par
le député de Jonquiére sur le sujet suivant: la contre-
bande et le commerce illégal. Est-ce qu'il y a des rem-
placements, Mme la secréaire?

La Secré&aire Oui, M. le Président. M. Poulin
(Chauveau) remplace Mme Dionne (Kamouraska
Témiscouata); M. Bergeron (Deux-Montagnes) remplace
M. Fradet (Vimont); M. Filion (Montmorency) remplace
M. Beaulne (Bertrand).

Le Présdent (M. LeSage): Merci, Mme la
secrétaire. Je me permets de vous rappeler brievement le
déroulement d'une séance d'interpellation. Dans un pre-
mier temps, le député de Jonquiere, qui a demandé
I'interpellation, aura un temps de parole de 10 minutes,
suivi du ministre pour égdement 10 minutes. Par la
suite, des périodes de 5 minutes seront alouées sdlon
|'ordre suivant: un député de I'Opposition, le ministre,
un député du groupe ministériel et aind de suite. Vingt
minutes avant la fin de la séance, j'accorderai une
période de 10 minutes de conclusions au ministre et
un temps équivalent au député de Jonquiére. Sur ce, M. le
député de Jonquiere, vous avez la parole pour 10 mi-
nutes. :

Expost du sujet
M. Francis Dufour

M. Dufour: Merci, M. le Président. La contre-
bande et le commerce illégd sont devenus de véritables
fléaux au Québec: cigarettes, acool, armes, vétements,
jusqu'au parfum. Le marché noir cause des ravages im-
portants & I'économie e mine la crédibilité de I'Etat
québécois a endiguer ces activités illégales.

Pluseurs facteurs expliquent la montée fulgu-
rante de la contrebande et du commerce illégal: taxes
élevées, récession économique, accroissement de la
pauvreté et diminution de la légitimité de I'Etat chez bon
nombre de citoyens. Le marché noir n'a certes pas
encore ateint un point de non-retour, comme c'est le cas
dans d'autres pays. Cependant, sa progression rapide a
de quoi inquiéter. C'est maintenant, au moment ol I'Etat
n'a pas perdu totalement le controle, quil faut Sy atta-
quer. De plus, I'Etat posséde toute I'information pour
extirper laracine du mal.

Examinons la contrebande du tabac non seule-
ment parce ‘que |'on en parle beaucoup, mais surtout

parce que cette pratique fat perdre des centaines de
millions de dollars aux gouvernements du Québec et du
Canada. En 1992, la contrebande de cigarettes a fait
perdre aux gouvernements du Québec et du Canada
1 600 000 000 $ en revenus de taxation et, pour l'en-
samble des dé&alllants de cigarettes au  Canada,
Cest-ardire ceux qui vendent légaement les produits de
tabac, les pertes ont atteint 2 300 000 000 $ en 1992,
soit une hausse de 64,3 % par rapport a 1991. Au
Québec, le marché de la contrebande des cigarettes sest
multiplié par 10 entre 1990 e 1992, passant de
6 300 000 cartouches en 1990 a 63 500 000 cartouches
en 1992. Le Québec décroche, d'ailleurs, la plus grosse
part du gaeau du marché de la contrebande des cigaret-
tes au Canada puisque 49,3 % de ce marché illicite se
produit chez nous. L'Ontario arrive au deuxiéme rang
avec 23,5 % du marché.

Afin de mieux illustrer a qud poaint la contre-
bande de cigarettes atteint des proportions épidémiques,
notons que les fabricants de cigarettes ont vu leur pro-
duction saccroitre de 4 % entre 1991 et 1992, dors que
les ventes légdes ont diminué de 15 % durant la méme
période. Les producteurs de cigarettes fabriquent plus de
cigarettes, mais les ventes légdes diminuent. C'est clair,
la contrebande du tabac prolifere. On dit qu'au Québec
un fumeur sur trois fume des cigarettes de contrebande.
Partout, au travail, dans les restaurants, les bars, les
écoles, les taxis e méme dans les hdpitaux, il est main-
tenant possible de se procurer des cigarettes de contre-
bande. Les revendeurs se sont multipliés a la vitesse de
I'éclair.

Si la contrebande de cigarettes a pris autant d'am-
pleur et qu'elle compte autant de ramifications, c'est que
le gouvernement, a qui revient la tache de contrer les
contrebandiers, n'a pas déployé tout I'arsenal nécessaire
pour stopper dés le départ ce commerce illégd. Les ex-
perts- estiment, d'ailleurs, que la contrebande du tabac a
pris son véritable envol en 1986, ce qui fat mantenant
sept ans, bientdt huit. Ici, je veux smplement rappeler
au minidre de la Sécurité publique que son gouverne-
ment e au pouvoir depuis 1985. Ces mémes ex-
perts — policiers, fonctionnaires du ministére du Revenu
et représentants des entreprises de tabac — identifient
avec précision quelques endroits ou Sorganise la contre-
bande du tabac. Les territoires mohawks d'Akwesasne,
de Kahnawake et de Kanesatake sont au haut de la liste.
Je n'apprends certainement aors rien au ministre qui
connait parfaitement la situation. Or, pour toutes sortes
de raisons, les forces policiéres avec, semble-t-il, la
bénédiction du ministre de la Sécurité publique, n'inter-
viennent & peu prés jamais dans ces endroits. Le minis-
tre semble, en effet, espérer que la contrebande cessera
ddleméme et que les individus, qui se livrent au com-
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merce illégal du tabac, mettront fin d'eux-mémes a cette
activité extrémement lucrative.
(10 h 10)

Cependant, le ministre n'affiche pas la méme
tolérance vis-a-vis le reste de la population du Québec.
Par exemple, il n'a pas hésité, le 31 ao(t dernier, a cau-
tionner une perquisition sur la réserve huronne-wendat
prés de Québec. Cette perquisition, qui a permis a la
police du tabac et a la Slreté du Québec de saisir des
cigarettes de contrebande pour une valeur de 200 000 $,
a démontré, au dire du ministre de la Sécurité publique,
la justesse de I'opération. Félicitations au ministre pour
ce beau coup de filet. Toutefois, peut-il nous expliquer
et expliquer a la population du Québec pourquoi il n'in-
tervient pas avec autant de vigueur a Kahnawake, a
Akwesasne et a Kanesatake ou, j'en suis sUr, il pourrait
pavoiser bien davantage en y effectuant des saisies re-
cords?

Méme le député libéral de Chauveau ou est
située la réserve huronne-wendat n'a pas apprécié cette
politique de deux poids, deux mesures. Ce sont ses
commentaires a l'endroit de son gouvernement en ma
tiere de lutte a la contrebande de cigarettes. Le député
de Chauveau déplore que seuls les Hurons de sa circons-
cription aient été la cible d'une descente de la Slreté du
Québec et de la police du tabac de son gouvernement,
alors que les Mohawks, eux, peuvent agir impunément.
Il faut tout de méme se demander sil y a unejustice et
si elle devrait étre égale pour tous, de dire le député de
Chauveau, qui, ce faisant, blame séverement le gouver-
nement dont il fait partie.

Certes les Hurons de Wendake ne bloquent pas
de routes et n'intimident pas la population a coups de
mitraillette. Certains d'entre eux se livrent au commerce
illégal de cigarettes, ce qui mérite, évidemment, d'étre
réprimandé. Cependant, ailleurs & Québec ou on bafoue
allégrement les lois en se livrant, au vu et au su de tous,
non seulement au commerce illégal du tabac, mais égale-
ment & celui de |'essence et des armes, |a une régle
d'exception s'applique, le gouvernement ferme les yeux.

Au début, le ministre nous parlait pratiquement
de sécurité d'Etat pour ne pas intervenir. Aujourd'hui,
on est rendu que deux individus font la pluie et le beau
temps dans tout le Québec, au vu et au su de tout le
monde, et il ne se passe rien. On peut peut-étre com-
prendre que, entre la sécurité de I'Etat et deux petits
«bums» sur le bord de la route qui font des actes qui
sont illégaux, il y a une question de jaugeage et une
question aussi de jugement.

Nous aurons I'occasion de revenir sur cette oasis
que constituent, pour les trafiquants de toutes sortes, les
territoires mohawks du Québec. Jinterrogerai également
le ministre sur le niveau de responsabilité de chacun des
paliers de gouvernement impliqués dans la lutte a la
contrebande du tabac, ou la confusion la plus totale
régne, ou chacun renvoie la balle dans le camp de I'au-
tre, bldmant son voisin en s'en lavant les mains.

Puisque cette interpellation porte non seulement
sur la contrebande, mais aussi sur le commerce illégal,

je m'en voudrais de ne pas aborder un autre commerce
tout a fait illégal qui continue de fonctionner malgré
plusieurs jugements de tribunaux et |'adoption d'une loi
a I'Assemblée nationale en juin dernier. Je veux parler
des vidéopokers. La loi 84, qui crée la Régie des cour-
ses, des alcools et des jeux, permet, depuis le 15 sep-
tembre dernier, aux forces policiéres de saisir les appa-
reils illégaux disséminés atravers le territoire québécois.
En fait, avant I'adoption de laloi, la Cour supréme avait
déclaré les vidéopokers illégaux. Cependant, les forces
policiéres n'‘avaient pas procédé a des saisies massives.
On croyait pourtant que |'adoption de la loi 84 et la
prise en charge par Loto-Québec des appareils vidéopo-
kers permettraient enfin aux policiers de saisir les quel-
gue 25000 appareils non seulement illégaux, mais
concurrentiels a Loto-Québec. Or, rien n'a été fait et
rien, selon la Slreté du Québec, n'est prévu en ce sens.

Du cbté du ministre de la Sécurité publique, on
avoue ne pas savoir quoi faire des appareils illégaux.
L'attaché de presse du ministre déclarait, dimanche
dernier, au journal Le Soleil que le ministére espérait
que les gens vont s'en départir avant que le plan de
saisie ne soit mis au point, ce qui, selon la Régie des
courses, des acools et des jeux, ne se fera pas avant
1994. Exploitants de vidéopokers, vous pouvez dormir
en paix, le gouvernement ne sait quoi faire avec vous.

Avant de conclure ma premiére intervention, je
vous informe que mon collegue, le député de
Montmorency et critigue de I'Opposition officielle en
matiere de revenu, fera également quelques interven-
tions. Merci, M. le Président.

Le Président (M. LeSage): Merci, M. le député
de Jonquiere. Je céde maintenant la parole a M. le
ministre pour 10 minutes.

Réponse du ministre
M. Claude Ryan

M. Ryan: M. le Président, il me fat plaisir de
rencontrer |le député de Jonquiére, ce matin, a |'occasion
de l'interpellation qu'il a demandée. Nous ferons une
discussion la plus responsable et la plus constructive
possible des sujets qu'il a abordés. Il a abordé deux
sujets, en fait, dans son intervention: tout d'abord, la
contrebande du tabac et, deuxiémement, les vidéopokers.

Je vais commencer par les vidéopokers, parce que
c'est plus simple et je pense qu'on pourra en disposer
plus rapidement. Le député demande pourquoi nous
n'‘avons pas procédé aprés le jugement de la Cour su-
préme rendu il y a environ deux ans. Pour une raison
bien simple, c'est qu'il fallait & ce moment-la établir une
preuve a propos de chaque appareil qui était saisi. Il
falait établir la preuve qu'on y donnait des sommes
d'argent pour des parties qui avaient été jouées. Alors,
c'est une preuve trés complexe a monter. Souvent,
quand arrivait |'audition de la cause devant le tribunal, il
surgissait des complications de toutes sortes qui
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empéchaent de procéder efficacement. Cest la qu'on a
décidé de modifier la légidation.

Nous avons adopté la loi 84 au mois dejuin, et
le député disait: Veillez tranquillement, exploitants de
vidéopokers, le gouvernement ne sait pas quoi faire avec
vous. Je tiens a assurer le député de Jonquiére que le
gouvernement sait trés bien ce quil y alieu de faire &
dedans. Nous avons établi tout le dispositif nécessaire et,
avant la fin de la présente année, les vidéopokers qui
sont ingtalés de maniere illégde actudlement dans
différents endroits du Québec auront disparu de ces
endroits. Je peux en donner I'assurance. Et, s le député
pense que nous ne savons pas quoi fare avec ¢a, je
pense qu'il est dans I'erreur; nous savons trés bien quoi
en faire. Nous logerons ces gppareils qui auront éé
saiss dans des endroits gppropriés et, avant d'en dispo-
ser, il faudra, comme la loi le prescrit, que des ordres
aent éé donnés par la cour. Il n'appartient pas a la
police de décider de commencer a déruire des objets
saisis; ¢aprend d'abord un jugement de cour.

Alors, de ce point de vue 13, je pense que nous
avons tout ce qu'il faut pour régler le probléme. A partir
de ce moment-1a, c'est la responsabilité de Loto-Québec
dimplanter le nouveau systéme autorisé par la loi e
Loto-Québec le fera, puis on pourra lui demander des
comptes sil arrive des complications de ce coté.

En ce qui touche le tabac, on ne saurait trop
souligner que la prolifération de la contrebande a suivi
de manidre presque mathématique I'augmentation incon-
sidérée du fardeau fiscal. Le député a eu acces comme
moi a des études de ce coté. Le fardeau fiscd qui pesait
sur une cartouche de cigarettes il y a & peine cing ans
éait de 2,11 $, fédérd et provincia combinés. Aujour-
dhui, il est de 1330 $. Le fadeau fiscd est rendu
10 fois plus devé quaux Etats-Unis.

Leés décisioris qui ont éé prises surtout par le
gouvernement fédéra — parce que les quatre cinquiémes
de cette augmentation proviennent daugmentations
faramineuses imposées a deux reprises par le gouverne-
ment fédéral, soit en 1990 et en 1991 — ca n'avait pas
de bon sens. Cétait presque inévitable que surgissent
des dévdoppements comme ceux-la. Nous autres
mémes, voyant que le fédérd voulait Sapproprier tout le
produit des imp6ts qui pesaient sur le tabac, avons dé-
cidé d'en prendre une part. Et tout le monde se souvient
que les gouvernements éaient résolus a agir sur le tabac,
aréduire la consommation de tabac a cause de ses gran-
des conséquences sur la santé des citoyens. Mais nous
avons aujourd'hui des résultats qui ne sont pas particu-
lierement intéressants.

Maintenant, certains simaginent qu'il auffit que
le ministre donne un coup de tééphone a la Slreté du
Québec ou ala Gendarmerie royale pour que tout puisse
se régler du jour au lendemain. Ce n'est pas comme ¢a
que les choses se passent; ce n'est pas comme ¢a que les
choses se passent du tout. Une personne qui va vendre
du tabac illégalement dans un dépanneur, par exemple,
peut ére l'objet d'une visite d'un policier. |l peut y
avoir une saisie moyennant des modalités qui sont assez

complexes, dailleurs. Mais, 13, ele va ére traduite
devant les tribunaux, €lle va peut-étre étre condamnée a
150 $ d'amende trois ou sx mois aprés. Pendant ce
temps1a, qu'est-ce que vous pensez qu'elle fat? Elle
recommence a vendre des cigarettes la semaine suivante
en souhaitant qu'elle ne sera pas prise. Et, s dle est
prise, les sanctions ne sont pas du tout a la hauteur de la
gravité que nous atachons maintenant a ce genre de
adlit.

Je me rappele que le aurintendant de la
Gendarmerie royale du Canada, a qui j'avais posé ce
probléme-la il y aun an et demi ou deux ans, m'avait
dit: M. Ryan, tant que nous n'aurons pas des sanctions
beaucoup plus lourdes en cette matiere, les gens vont
continuer de choisir cette voie-la Alors, ¢a, c'est un
gros point. Nous avons un projet de loi qui est présente-
ment a I'éude, le projet de loi 90, qui augmenterait les
amendes prévues dans ces casla Mais, méme le mon-
tant des amendes que nous aurons n'est pas a la hauteur
du probléme qui se pose a nous.

Je vous donne un autre exemple. 1l ne auffit pas
daller voir un dépanneur et de le saisir; il faut savoir
qui I'approvisionne. Il ne auffit pas de saisir le camion-
neur qui est venu distribuer les cigarettes; il faut savoir
a quoi ¢a remonte. Savez-vous que, actuellement, pour
des ddlits de ce genre-l3, la police n'a méme pas I'auto-
risstion de procéder par écoute dectronique? Clest
interdit. C'est interdit parce que ce ne sont pas des
offenses criminelles pour lesquelles on peut obtenir
l'autorisation de faire de I'écoute éectronique.

Il 'y a des problémes inhérents aux chartes de
droits égdement. Certains pensent qu'il suffit que la
police se mette le long de la route et qu'elle décide
darréter un camion qui passe. On n'a pas le droit de
fare ca. Elle n'a pas le droit de faire ca. 1l faut quelle
at des matifs raisonnables de penser quiil y a des ciga
rettes logées illégdement dans ce camion ou dans cette
voiture. Et il et arrivé des jugements de la Cour su-
préme qui ont éabli que, comme on navait pas pu
démontrer qu'il y avait un motif raisonnable avant
dagir, on ne I'a pas fait. Alors, ce sont toutes des
considérations dont on omet de tenir compte quand on
parle de ce probléme-la. Il n'est pas facile d'établir une
stratégie efficace; ¢a prend un certain temps.

(10h 20)

Puis il y ala composante amérindienne qui vient
compliquer encore davantage la situation. Je l'ai dit
souvent: Nous ne pouvons pas traiter les comportements
qui se produisent a l'intérieur des réserves indiennes de
la méme maniére que nous traitons les comportements
de la population en générd sur le territoire. Les réserves
indiennes sont peuplées par des personnes qui sont des
protégés du gouvernement fédéral en vertu de la Loi sur
les Indiens. Nous avons eu des événements déplorables,
il y a apene trais ans, a la suite dinterventions qui
avaient éeé fates par la police en réponse a des atentes
comme celles qui sont formulées aujourd'hui et, depuis
un certain temps, par les médias, mais nous avons
conclu que la méthode forte que semble préconiser le
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député de Jonquiére... Puis, je lui ai posé une question
en Chambre hier; sil veut dire autre chose que ¢a, il va
nous le dire ce matin. On a l'occasion d'en parler en-
semble; came feraplaisir de I'entendre.

Nous ne rejetons pas la méthode forte, mais nous
disons Clest le dernier recours. Cest le dernier re-
cours. Et, quand on décidera de prendre ce recours-
la— & jamais c'est décidé— il faudra étre préis a
assumer toutes les conséquences qui vont avec ¢a, gui
doivent accompagner un recours comme cdui-la Et, je
le distout de suite parce quej'ai suivi le développement
de ce dossier-la depuis trois ans et demi sans interrup-
tion, il ne suffira pas d'une intervention policiere pour
régler ce probléme-ci. Il y a une composante politique
qui saccompagne de complications extrémement Sérieu-
ses. 1l y a deux gouvernements qui sont impliqués, pas
saulement un. Puis, § Québec voulait agir saul la
dedans, je pense que Québec ferait rapidement fause
route. Les conséquences seraient incalculables, 1l faut
absolument quiil y ait une meilleure concertation avec le
gouvernement fédéral. Nous avions commence de I'éta-
blir avec le gouvernement précédent, mais c'est long.
De gouvernement a gouvernement, malheureusement, on
n'en vient pas toujours auss rgpidement quiil le faudrait
aux conclusions nécessaires.

Je vous donne saulement un exemple. Actudle-
ment, la loi qui est principaement concernée par les
délits sur le tabac, c'est la loi fédérale sur I'accise, puis
la loi fédérde sur les douanes. Savez-vous que nos
policiers de la Sireté du Québec ne sont pas mandatés
pour gppliquer cette loi. Ca veut dire que, Sils prennent
quelquun qui semble étre en défaut a propos de la loi
fédérde sur l'accise, 13, il faut qu'ils téléphonent a la
Gendarmerie royale, que cdle-ci se rende sur les lieux
pour faire les condtatations et procéder. On n'a pas le
temps, quand on lutte contre le crime... Ce n'est pas un
crime au sens propre du terme encore, maintenant, mais,
quand on lutte contre des délits comme ceux-13, je pense
quil fatt avoir des moyens daction beaucoup plus
rapides. Cest pour ¢a que nous dlons demander au
nouveau gouvernement qui vient d'étre formé qu'une
concertation beaucoup plus étroite sétablisse entre nous,
de maniére que nous puissons rendre plus eficace
I'action contre la contrebande du tabac.

Mais j'gjoute en terminant que la police, contrai-
rement a la légende que veut répandre I'Opposition, et
beaucoup plus active qu'on ne veut le laisser entendre.
Saulement au cours de I'année 1993, il y a eu 3192
saiges faites par la Gendarmerie royae du Canada dans
la province de Québec en matiere de tabac. Il y en aeu
554 par la Sireté du Québec; a quoai il faut gouter celes
qui ont été faites par la police du tabac. La valeur totae
des marchandises qui ont é&é sases va chercher de
12000000% & 15000000 %, en tenant compte des
saises qui ont été faites par la police du tabac.

Laisser craire qu'il ne se fait rien, je pense que
c'est induire la population en erreur. 1l se fait beaucoup
de choses, mais, toutes ces saisies, il faut aler devant le
tribunal aprés. La police n'a pas le droit dimposer une

sanction dleméme; il faut dler devant le tribunal. Ca,
ca prend du temps. Des fois, pour une saise de 10 pa-
quets de cigarettes, ¢a va colter 5000%, 10 000%,
15000 $ pour ingtituer des procéduresjudiciaires. 1l faut
penser atout ca. On et en face d'un genre de probléme
qui et tres particulier, parce qu'il se présente sous des
formes infiniment variées et nombreuses. Tant qu'on
n'‘aura pas mis la main sur les réseaux qui sont responsa
bles de tout ceci, je pense que le probléme ne sera pas
résolu.

Le Présdent (M. LeSage): M. le minidtre, je
m'excuse, mais le temps qui vous é&ait imparti est écou-
1&. Je vous remercie. Je cede maintenant la parole au
député de Jonquiére. M. le député de Jonquiére.

M. Dufour: Oui. On vaenchainer...

Le Présdent (M. LeSage): Pour cing minutes,
M. le député de Jonquiére.

Argumentation
M. Francis Dufour

M. Dufour: Merci, M. le Présdent. On va en-
chainer sur le tabac, puisque c'é&ait la fin des propos du
ministre. 11 est de notoriété publique qu'une bonne partie
du commerce illégd de cigarettes au Québec = fat a
partir des territoires mohawks de Kahnawake, Kanesatake
e Akwesasne. Les sarvices policiers sont au courant, le
gouvernement auss. Clest égdement a partir de ces
endraits qu'une bonne partie du trafic darmes sefait. Ca
auss, lapolice le sait, tout comme le gouvernement. Le
commerce illégd = fat pafois méme au su et au vu de
tous, comme en témoigne un récent reportage de Radio-
Canada montrant des personnes en train de vendre des
cigarettes de contrebande sur le bord d'une route a
Oka

Lors d'une question en Chambre, mardi dernier,
le minigtre de la Sécurité publique nous a informés que
ces deux individus avaient cesse leur commerce illégd
depuis la diffuson du premier reportage. Or, il n'en
éait rien, puisqu'un deuxieme reportage diffusé mardi
oir nous montrait de nouveau les mémes individus
munis daffiches annongant leurs produits et vendant des
cartouches de cigarettes aux automobilistes, comme quoi
le ministre est ou md informé ou incgpable dintervenir
comme il se doit. En soi, ce cas peut paréitre relative-
ment mineur, mais, aux yeux de la population, il fat
figure de symbole de l'inertie des autorités policiéres et
gouvernementales.

Le ministre, pour justifier son inaction, nous ré-
pond que la Stuation est délicate, quiil faut &re prudent,
quil y aplusieurs niveaux de gouvernement impliqués et
gue c'est compliqué. Je pense qu'il en a fat la démons-
tration. Je ninvente rien. Il nous parle toujours que
c'est compliqué, qu'on ne peut rien faire. Bon, il y a
trop de gouvernements dans I'histoire, on en parleratout
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al'heure. On n'a pas de solution. On y touchera au fur
et a mesure que la discussion continuera.

Bientdt, nous dit-il, il entreprendra une discus-
sion avec son homologue fédérd pour que les policiers
de la SOreté du Québec puissent intervenir directement
et non plus saulement dgnder les infractions a la
Gendarmerie royale du Canada ou & la police du tabac.
Notons, toutefois, que le ministre n'a jamais réuss a
obtenir quoi que ce soit de I'ancien ministre Lewis,
mais ce n'est pas grave, puisque le ministre a pardonné
a I’ex-ministre Lewis de sétre présenté les mains vides
a Québec, le 2 septembre dernier. Le ministre avait
pourtant demandé l'aide d’Ottawa en ma 1993, mais le
ministre est patient et peu préoccupé par la contrebande
qui ne cesse d'augmenter pendant quil tergiverse.

La méme chose prévaut a Akwesasne oy,
d'apres le ministre, le fait que la réserve chevauche a
la fois le Québec, I'Ontario et I'Etat de New York
rend les opérations policieres compliquées. Il n'y a pas
un moyen, M. le ministre, pour que ces trois gouver-
nements- se parlent et se concertent? D'ailleurs, a force
de toujours renvoyer la balle aux autres, on peut s
demander s le ministre a le pouvoir ou la volonté
réelle de trouver une solution pour enrayer la contre-
bande du tabac et le trafic des armes.

En commentant la non-intervention des policiers
sur les réserves mohawks en septembre dernier, le
ministre déclarait qu'il se pose, dans ces cas, des situa
tions particuliéres ou des jugements «prudentiels», qui
sont constamment  renouvelés, simposent. Le ministre
de la Sécurité publique, plutét que de louvoyer constam-
ment, pourrait peut-étre profiter de cette interpellation
pour nous fournir un portrait précis de la situation parti-
culiere qui prévaut sur les réserves mohawks et qui
I'ameéne a porter des jugements «prudentiels».

Le ministre; tout & I'heure, nous disait: Vous
savez, on ne peut pas arréter quelqu'un a vue, on ne
peut pas fouiller. Je veux lui rappeler qu'il y aun juge
ment de la Cour supréme, S ma mémoire est exacte, ou
il a é¢é reconnu que la police avait le pouvoir d'établir
des barrages routiers din de savoir 9 les individus
éaent en boisson ou sil y avait des choses qui n'éaient
pas correctes. Ca ne fait pas tellement longtemps, et la
police, depuis ce temps1a, peut instaler des barrages
lorsgu'elle le croit correct. Quand on dit qu'on ne peut
pas le faire, écoutez un peu, je connais sUffisamment le
syséme policier pour savoir que... Avec leurs moyens
de communication, avec les moyens de controle, avec
les moyens d’aller un peu partout dans la vie de tout le
monde, je ne vois pas comment les policiers ne pour-
raient pas arréter quelqu'un sans qu'ils sachent davance
que c'est vraiment soit un contrebandier, soit quelqu'un
qui passe de la contrebande. A défaut de Sataguer au
mal, des fois on sattaque aux conséquences du mal. Les
médecins font ¢a régulierement. 1ls guérissent rarement,
mais seulement ils soignerit pareil. Donc, vous pourriez
peut-étre faire la méme chose.

C'est pourquoi, ce matin, je veux vous poser un
certain nombre de questions précises, et j'espére que

vous y répondrez précisément. Qu'est-ce qui empéche
les forces policiéres dintervenir en territoire mohawk?
Pourquoi la police du tabac est passée a l'action dans la
réserve huronne de Wendake et qu'elle ne fat rien a
Kanesatake et Kahnawake? Pourquoi une politique de
deux poids, deux mesures, comme le disait le député de
Chauveau?

Le Présdent (M. LeSage): Merci, M. le député
de Jonquiere. M. le ministre.

M. Claude Ryan

M. Ryan: D'abord, je voudrais corriger une
fausse impression. A Oka, la semaine derniére, la vente
de tabac avait effectivement cessé sur laroute 344 ou dle
avait &é implantée. Elle arepris plus tard dans la journée
sur le rang du Milieu. C'est une autre chose que je re-
grette profondément, mais je n'avais pas induit la Cham-
bre en erreur, a ce moment-13, et je n'avais pas &€ induit
en erreur moi-méme. Le commerce avait effectivement
cest laou il avait éé constaté. Qu'il ait repris dans un
autre endroit du territoire dOka, c'est un fait, e je
n'avais jamais laissé entendre qu'il ne reprendrait jamais
nulle part. Je n'ai pas le pouvoir de faire des prédictions
comme celle-la
(10h 30)

En ce qui touche les interventions policieres, je
voudrais rappeler au député un chiffre quej'ai mentionné
tant6t. Seulement dans le secteur de Kahnawake, il y aeu,
depuis le début de la présente année, 845 saisies palicie-
res. Est-ce que le député m'a compris? 845 saisies poli-
ciéres dans le secteur de Kahnawake. Alors, dire qu'il ne
<e fait rien, je pense que c'est ére profondément injuste.
La Slreté du Québec est responsable d'un bon nombre de
ces saisies, la Gendarmerie royale en a fat la mgorité
dans ce territoire, comme la loi, d'alleurs, la mandate
pour lefaire.

Maintenant, la seule question qui nous sépare,
c'est I'action des forces policiéres a l'intérieur des réser-
ves mohawks. Je vais commencer pas le cas dAkwesas-
ne. La source du commerce illégal de cigarettes, dans la
mesure ou elle dépend des Amérindiens... Et je souligne
gue ce n'est pas uniquement, ni peut-&re méme d'abord
un probléme amérindien; c'est un probléme beaucoup
plus large dans lequel surtout des Blancs sont impliqués.
Mais la source, en ce qui regarde les Amérindiens, est &
Akwesasne. Je ne sais pas S le député connait la géogra-
phie d’Akwesasne. La géographie d Akwesasne est extré-
mement compliquée. |l faut que vous vous rendiez a
Cornwall, puis 15, a Cornwall, vous traversez un pont.
L&, vous tombez en territoire ontarien. 1l faut traverser
une ile qui est ontarienne, ensuite, vous devez vous ren-
dre a une route américaine pour aler rejoindre la portion
deterritoire québécoise qui est au bout de ¢a, l1a. Et, pour
traverser les autres territoires, je me souviens trés bien,
nos policiers ne peuvent pas faire ce qu'ils veulent, parce
quil y alapolice de I'Etat de New York, qui a ses pro-
pres normes qui ne sont pas les mémes que les nétres.
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Mais assurer le respect complet des lois, dans unterritoire
comme celui-13, est une proposition extrémement difficile
s vous avez quantité dindividus qui sont déterminés ales
violer. Ils peuvent passer par les rives du Saint-Laurent,
d'un c6té ou de l'autre. Puis sachez que la communauté
mohawk de cette région, elle est composte a la fais
dAméricains, d'Ontariens, puis de Québécois. lls s
foutent bien de nos frontiéres. Pour eux autres, la vraie
frontiére, c'est celle qu'ils se sont donnée. 1ls passent par
les bois, ils passent le long du cours d'eau.

La saule maniére de régler ce probléme, éven-
tudlement, ca va ére une surveillance beaucoup plus
éaborée que ce qui a existé au cours des dernieres an-
nées, qui va coltter trés cher et qui ne peut pes se faire
uniquement par le gouvernement du Québec, c'est impos
sible. Nous I'avons tenté, puis nous avons éé obligés de
conclure que c'éait impossible. Et c'est pour ¢a que je
vousdis... Jel'ai posé au prédécesseur du nouveau Solli-
citeur générd. Jel'ai posé, le probléme, depuis deux ans,
a combien de reprises. Et on va le reprendre avec le
gouvernement fédérd. Mais, sil n'y a pas collaboration
étroite pas seulement de Québec, de I'Ontario et du gou-
vernement fédéral, mais égdement des autorités américai-
nes, Nous ne pourrons pas résoudre ce probléme. C'est un
probléme qui est devenu international méme.

Nous dlons déployer tous les efforts nécessaires,
mais les solutions magiques, 1a, on prend le téléphone,
puis. M. Lavigne, grouillez-vous, puis dlez-y, ca ne
marche pas, ¢ane marche pas. On a essayé sur un terri-
toire plus réduit, a Oka. Le 11 juillet au metin, on aes-
sayé. On adit: On vale régler, le probleme. 1l y avait
une barricade qui éait installée. Puis vous savez ce qui
est arrivé. Tout le monde, pendant un an de temps, Sest
mis a frapper sur 1a SQ. lls n‘avaient pas daffaire [a 1ls
avaient agi avec des méhodes qui ne convenaient pas
pour une situation comme cellela Un an apres, I'opi-
nion vire encore de bord, puis on dit: La maintenant,
qu'est-ce qu'ils atendent pour fare quelque chose?

Nous avons un probléme ol la dimension politi-
que ne peut pas étre séparée de l'autre, ol la responsabi-
lité du Queébec ne peut pas étre exercée indépendamment
d'autres responsabilités concurrentes. Je conviens que ¢a
complique les choses, que ¢a exige un peu plus de temps
pour le résoudre. Mais je vous assure que, S on ne tient
pas compte de toutes ces dimensions, on induit la popu-
lation en erreur, on I'améne a attendre des solutions
immédiates qui ne peuvent pas venir, Snon au prix de
risques tres devés comme ceux qui ont éé courus en
1990, puis qui n'ont pas donné grand-chose, findement.

Le Présdent (M. LeSage): Merci, M. le minis-
tre. Je céde mantenant la parole au député de Deux-
Montagnes. M. le député de Deux-Montagnes, pour cing
minutes.

M. Jean-Guy Bergeron

M. Bergeron: Merci, M. le Président. Je vou-
drais profiter de cette premiére intervention pour réitérer

mon gpprobation sur la position que mon gouvernement
a prise durant la crise autochtone en 1990 et sur la
position qu'il prend actudlement sur la contrebande des
Cigarettes. Trois ans apres la crise autochtone, a Oka, je
n'ai pas changé d'idée sur la position que mon gouver-
nement a prise. Pourtant, sil y a quelqu'un qui désrait
plus que d'autres que cette Situation se termine le plus
rapidement possible, c'est bien moi, car, comme vous le
savez, Oka, c'est chez moi, c'est dans mon comté.

Pour avoir vécu durant 78 jours cette crise, je ne
demanderais pas mieux que tout cda se regle tout de
suite. Mes amis d'en face me répondront: Cest bien
sample, employez la force. Dans des cas comme ceux
que nous vivons, l'usage de la force ne donnerait rien.
Au contraire, elle ne sarvirait qu'a envenimer la situa
tion au lieu de la régler. Dans leur for intérieur, mes
amis d'en face le savent bien.

Lors de la crise autochtone de 1990 et encore
aujourdhui, mon gouvernement préconise encore la
prudence. Il a é&é prouvé que cette attitude éait la bon-
ne. Oui, ce fut long, 70 jours, ce fut tres long, ce fut
trés pénible, mais nous avons sauvé I'image du Québec
par notre prudence, par notre sagesse e par notre pa
tience. Cest le prix que nous avons di payer et nous
avons résisté a la tentation d'un coup de force qui aurait
réglé le probléme en quelques heures, mais aurait laissé
une tache indéébile au Québec. La méhode que nous
avons employée tout au long de ces deux crises n'a pas
é&é une méhode de force, une méhode d'écrasement,
mais une méhode qui consgtait a ramener les citoyens
dans le chemin de laloi par la persuasion plutét que par
laforce. Cest le moyen le plus humain, le plus eficace
a la longue, méme s cda crée des moments dimpa
tience et, avouons-le, de révolte intérieure.

On a fat des gorges chaudes sur l'attitude que
notre gouvernement a adoptée en 1990 et, actuelement,
sur les problémes auxques nous sommes confrontés
devant la contrebande des cigarettes. Mais que 'on se
sowvienne du drame de Weco, aux Etats-Unis, ou, suite
a une décison d'user de laforce, il y aeu prés de 50 a
60 morts. C'est cdla que mon gouvernement a voulu
éviter en 1990...

M. Ryan: Cest ca

M. Bergeron: ...et que l'on désire encore éviter
aujourdhui face a la contrebande des cigarettes.

Actudlement, je vois, sur la figure de mon ami
d'en face, sarcasme, ironie. Te est le menu avec lequd,
chague jour, nous devons vivre actudlement. C'est diffi-
cile, trés difficile a endurer, mais, encore, nous voulons
préserver I'image du Québec et demander la patience e la
confiance & nos concitoyens. Ne nous fasons pas dillu-
sions, en 1990, comme aujourd'hui, on ne désire qu'une
chose de la part de ceux qui nous défient: employer la
force &in de passer pour des martyrs et de ternir la répu-
tation du Québec. Oui, e qud plus bel exemple puisje
vous donner que cette hargne que I'on met contre Hydro-
Québec pour sdir notre réputation? Quoi qu'on en dise,
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guoi qu'on en pense, il et beaucoup plus difficile de
démontrer de la prudence, de la patience que de se laisser
dler ades ingtincts vindicaifs.

Il n'en demeure pas moins qu'il faudratrouver le
plus rapidement possible une solution a cette contre-
bande de cigarettes. 1l est clair que, pendant un certain
temps, la création de la police du tabac ajoué un certain
role et a adé a la contrer temporairement, mais, avec ce
que nous voyons e constatons aujourdhui, il faudra
trouver un moyen pour régler ce probleme. Comme le
disait mon confrere, M. Ryan, il est temps que nous
rencontrions le plus rapidement possible le nouveau
gouvernement &fin de régler ce probléme qui perdure, et
ce serait al'avantage de tout le monde. Merci beaucoup,
M. le Président.

Le Présdent (M. LeSage): Merci, M. le député
de Deux-Montagnes. Je cede maintenant la parole au
député de Montmagny. M. le député de Montmagny
pour cing minutes.

Une voix: Montmorency.

Le Présdent (M. LeSage): De Montmorency.
Je m'excuse.

M. Jean Filion

M. Filion: Merci, M. le Présient. C'est un dos-
sier qui continue a occuper la place publique, M. le
Président, ol les gens en ont ras le bal, je pense que
tout le monde en est conscient. On se retrouve, ce ma
tin, en interpellation et je vous avoue que, comme fisca
liste de carriére, je suis géné d'étre ici ce matin,. géné
parce qu'on et rendus qu'on parle de politique fiscae
avec la Séeurité publique, M. le Président. Qud cri
daarme pour une société que davoir a discuter de
politique fiscde avec la Sécurité publiquel M. le
Président, c'est un signe des temps, c'est un signe qui, a
mon point de vue a moi, n'a pas sa place dans une
économie comme on connait, dans une libre concurrence
ol les gens veulent créer une économie ou la concur-
rence n'est pas déloyale, ou la concurrence est juste
pour tout le monde, M. le Président, et ce n'est plus
possible.

(10 h 40)

On a développé une politique fiscde — et, d'ail-
leurs, le ministre de la Sécurité publlque I'avoue lui-
méme — absurde, une poalitique fiscae qui conduisait 1a
ou il est présentement. Il le sait et il I'avouait lui-méme
tout a I'heure. Il avouait que sa politique fiscde I'a
conduit ol il est présentement, dans un cul-de-sac ou il
ne: peut plus agir parce qu'il doit dévdopper des mého-
des répressives inapplicables, ou, effectivement, il ne
réussira pas a forcer les gens a contester une politique
fiscde de surtaxation. M. le Président, c'est génant,
comme fiscaliste, d’avoir & discuter avec la Sécurité
publique de politique fiscale. Je vous avoue, ce n'est
rien pour nous glorifier.

M. le Président, moi, je vous avoue — je I'écoute
depuis tout a I'heure — que reconnaitre, de la part du
ministre de la Sécurité publique, que le gouvernement
fédérd est de trop dans ce dossier-13, je trouve ca parti-
culier. Je trouve que c'est un aveu qui aurait di venir il
y apeut-étre un an ou que des pressions auraient di se
faire bien avant, M. le Président. Cafait un an qu'on le
dit sur la place publique, quil doit y avoir un redresse-
ment de la palitique fiscdle. On paie 4,60 $ de taxes par
paquet de cigarettes au Québec. L'Etat de New York,
M. le Président, 1 $ de taxes par paguet.

Qu'est-ce que voulez qu'on fasse dans une éconoc-
mie ou on doit créer une libre concurrence et surtout pas
dédoyade? M. le Président, ce qu'on dit actuedlement au
gouvernement libéral en place: Arrétez de développer un
Etat policier, vous dlez manquer de policiers. Et la
fiscalité n'a pas besoin de la police, M. le Président. Et
cest rendu systématique chez ce gouvernement-la
Quand ce n'est pas le vidéopoker qui est transféré a la
Sécurité publique, c'est rendu que ¢a va étre les dossiers
en matiére fiscde qui vont devoir étre transférés a la
Sécurité publique pour gu'on puisse en assurer — méme
gue le ministre I'a dit lui-méme, ce n'est pas possible de
I'assurer — I'application juste et équitable. On I'avoue
ce matin. Cette semaine, on |'a condaté en cette Cham-
bre.

On a méme induit la Chambre en erreur quand on
disait qu'on avait le contrble d'une Situation. Mettons
que, par des circongtances de communication, on a
induit la Chambre en erreur, M. le Président, donnons
le bénéfice du doute. Mais le probléme de fond est
entier.

M. Ryan: Question de réglement. -
LePrésdent (M. LeSage): M. le ministre.

M. Ryan: Cette question a fait I'objet de préci-
sions tantét...

M. Filion: II n'y a pas de questions de réglement,
M. le Président.

M. Ryan: ...et la maniére dont le député aborde
cefte question est mensongere, & mon point de vue.

Le Présdent (M. LeSage): Trés bien, M. le
ministre. Continuez, M. le député de Montmorency.

M. Filion: M. le Président, ce n'est pas moi qui

-a induit la Chambre en erreur cette semaine. Alors, je

continue. Ce que je suis en train de dire, M. le
Présdent, c'est que, effectivement, le probleme du
tabac... Enjanvier 1988, on ingtituait un comité ministé-
ridd — il y a cinq ans — pour étudier la problématique.
Le ministre a reconnu que lui-méme a discuté depuis
trois ans et demi dans ce dossier-la M. le Président,
depuis 1984, écoutez bien, on a augmenté les taxes sur
les produits du tebac, au fédéral, de 405 % e, au
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Québec, de 277 %. D y avat une éosion économique
en janvier 1988. Ces gensla qui voyaient les emplois s2
perdre... Des gens qui ont perdu leur pain et leur beurre
parce qu'ils respectaient nos lois, ils ont vu que ce
gouvernement-la a continué la politique fiscde de I'au-
truche. De concert ou en conspiration avec le fédérd,
peu importe, ils ont continué & augmenter |es taxes gprés
1988. lls savaent que I'érosion &ait sur le terrain, ils
ont appliqué la politique de l'autruche, et ils ont aug-
menté les taxes de 154 % au fédérd a partir de 1988,
sachant quiils avaient créé la contrebande du tabec,
sachant que, sur le territoire, ils exercaient d§a a ou-
trance ce commerce paralée. Et le Québec a suivi, lui,
avec une augmentation de 95 % apartir de 1988.

Alors, M. le Président, les grands responsables,
c'est eux. Aujourdhui, ils sont pris avec un probléme
incontrOlable avec la Sécurité publique. La Sécurité
publique n'a pas déffaire dans les politiques fiscaes. Et
le ministre de la Sécurité publique devrait le faire com-
prendre & son gouvernement et changer immédiatement
cette politique qui est absurde et qui crée des problémes
démesurés. On va le congtater au prochain budget, M. le
Président. L'économie paradléle a pris des proportions
telles quils ne seront méme plus cgpables de contrdler
leur équilibre financier, M. le Président.

LePrésdent (M. LeSage): Merci, M. le député
de Montmorency. Je céde maintenant la parole au minis-
tre. M. le ministre, pour cing minutes.

M. Claude Ryan

M. Ryan: M. le Président, je voudrais rappeler
que le grand responsable de ces augmentations de char-
ges ficcdes a é&é le gouvernement fédérd quavait
contribué a faire édire le Parti québécois. S le Parti
conservateur a éé au pouvoir pendant neuf ans, c'est a
cause de I'appui massf quiil a regu au Québec du Parti
québécois et de ses amis. Et de venir le renier aujour-
dhui et fare comme s on n'avait pas &¢é impliqués 1&
dedans, je pense que clest du pharissisme absolument
inacceptable. Vous étes responsables de I'élection de ce
gouvernement, et, nous autres, nous avons fat des
représentations a maintes reprises pour demander que
it gusté ce fardeau fiscd, puis nous avons indigué
clairement que le Québec é&ait prét a faire sa part. La
réponse a &é négative de l'autre coté, e nous dlons
tenter maintenant daméliorer les choses.

Mais, encore une fois, ce qui me surprend,
j'écoute le député de Montmorency €t je suis toujours
frgppé par I'illogisme de ses propos. |l vient de nous
dire, la Ce n'est pas la place pour discuter de fiscalité
il apassé son temps a parler de fiscdité, il n'a pas parlé
du tout des problémes de sécurité publique. Je suis tout
a fat daccord avec lui pour convenir que, ce matin,
c'est le r6le de la sécurité publique, le réle des forces
policiéres, le role des forces de I'ordre qui sont impli-
qués. Sil veut en venir a ce sujet-la, nous alons en
venir aux aspects les plus ddicats du probleme, sur

lesquels j'essaie d'attirer I'attention de |'Opposition et de
Nos concitoyens.

Je remarque quil n'a absolument rien apporté a
notre démarche de ce cOté. Et je répéte que les forces
policieres ont da fat énormément de traval pour
contrer le commerce illicite du tabac: 845 saises dans
I'espace de neuf mois, seulement sur les routes de
Kahnaweke, c'est quand méme consdérable. On ne
viendra pas dire que c'est des pinottes. Mais amener tout
¢a dans le processus judiciaire, tout le monde convient
que ca crée des problemes d'engorgement qui deviennent
rapidement insolubles tant qu'on n'a pas éé capable
daler &la source du probléme. Puis, s quelqu'un veut
indiquer id aujourdhui qu'on connét la source du
probléme, qu'on est capables d'agir sur la source demain
meatin, nous serons trés heureux de I'entendre. Mais ce
nest pas la contribution que j'ai entendue jusqu'a
maintenant. Jai entendu des jérémiades, des dénoncia-
tions feciless mas quon apporte des suggestions
congtructives, nous les écouterons avec toute |'attention
nécessaire.

Et, encore une fois, je demande qu'on distingue.
Il 'y a la composante améindienne du probléme du
commerce illégd du tabac, il y a la composante plus
large de la responsabilité générae de la population. Je
pense que, tant qu'on n'aura pas agi sur les deux com-
posantes, il vay avoir un probléme.

Le Présdent (M. LeSage): Merci, M. le minis-
tre. M. le député de Chauveau, pour cing minutes.

M. Rémy Poulin

M. Poulin: Merci, M. le Présdent. Jécoutais le
député de Montmorency dire, tout a I'heure, quiil est
trés surpris d'étre id e quon parle de fiscdité. Sil
avait bien lu le mandat de la commisson demandée par
le député responsable, par le député de Jonquiere, «...de
la Sécurité publique, sur le sUjet suivant: la contrebande
et le commerce illégd», sil l'avait bien lu, il ne serait
pas obligé d'ére ici ce matin. Ce serait plutdt le député
de Duplessis qui pourrait étre ici, qui est reponsable du
dosser autochtone.

On a parlé tout a I'heure de la réserve indienne
des Hurons. Je ne changerai pas d'idée, puis je suis trés
fier de fare partie de ce gouvernement-la parce qu'on
peut dire ce qu'on pense, nous auss. Chez vous, on les
expulsait du parti, dans le temps. Oui. Allez revoir
I'histoire de 1982-1983, chez vous. On se sowviendra
gue c'est lapolice du tabac qui était venue sur la réserve
un matin, trés t6t. Je peux vous en parler parce que clest
prés de chez moi, c'est justement & coté de chez moi.
Javais dit plus loin, dans la méme entrevue, que je ne
voudrais pas, par exemple, qu'on régle des cas dans des
bains de sang.

Quand je vais l'arrogance den face, quand on
voit les gens, la famille Lemay qui a a vivre avec ¢a
encore aujourdhui... C'est ce que vous aviez demandé,
par votre chef, quand les gens é&aent sur le fameux
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pont: que lui bousculerait les gens. Ca, c'est des gens
qui parlent de souveraineté. Ce serait beau, avec leur
propre armée. Pour le Québec, il faudrait un peu plus de
respect, juste au moins pour une famille, celle du
cgpord Lemay, et pour ne pas quil y en at dautres
familles comme ¢a, un jour. Et c'est la prudence. Oui,
c'est de la prudence. C'est la prudence qu'il faut exercer
auss. '

Les Hurons, chez nous, ne vivent pas la méme
pression qu'a Oka parce que, oui, c'est une question de
territoire auss; quatre juridictions sont autour de cette
réserve-la. On peut bien se le dire, ce n'est pas tous des
saints qui sont dans cette réserve-la & méme la popula
tion al'intérieur est prise auss un peu au dépourvu avec
ce qui e passe. Et vous l'avez vu en 1990, en méme
temps que nous, le genre de monde quil y ala Il faut
seledire auss.
(10 h 50)

Je pense que notre gouvernement, dans sa sages-
se... Si, a l'ultime, comme le ministre |'a dit tout a
I'heure, il faut prendre des mesures fortes, on verra en
temps et lieu. Mais, moi, comme poaliticien, je pense
qu'on et tous responsables, et avoir des morts sur la
conscience, moi, je ne voudrais pas vivre ¢a. Je vous le
rappelle, la famille Lemay, de L'Ancienne-Lorette, le
vit. Vous pouvez bien réagir comme vous voulez, mon
jeune homme, labas, mais c'est ca la rédité; ele est la
larédlité.

M. Dufour: M. le Président, j'aurais peut-étre
un point d'ordre.

Le Présdent (M. LeSage): M. le député de
Jonquiere...

M. Dufour: Oui.

Le Président (M. LeSage): ...il reste queques
minutes au député de Chauveau. Vous aurez cing minu-
tes apres.

M. Dufour: Oui, mais je voudrais vous rappeler
gue le député de Chauveau doit Sadresser a la prési-
dence et non pas a ceux qui nous accompagnent.

Le Président (M. LeSage): Alors, dans ce sens-

la..

M. Dufour: Vous avez remarqué quil est sorti
complétement de son texte.

Le Présdent (M. LeSage): ..M. le député de
Jonquiére, vous avez parfatement raison. M. le député
de Chauveau, a l'avenir, veuillez, sil vous plait, vous
adresser a la présidence. Poursuivez, M. le député de
Chauveawl. '

M. Poulin: Ca me fera grand plaisir, M. le
Président, de m’adresser a vous plutdt qu'a l'autre coté.

M. le Président, quand on donne un peu la vérité, on
voit ces gensla den face comment ils réagissent. La
stuation d'Oka, je pense quelle est unique aprés celle
de Waco aux Etats-Unis. Si on veut, dans un climat, je
pense, qui n'est pas facile.. ¢a, on peut Sen rendre
compte. Mais il y aura des moyens en cours de route,
avec la prudence qu'on connait a M. le ministre de la
Sécurité publique et celle auss de mon gouvernement,
pour que des gestes concrets soient faits. On continue a
travailler le dossier.

M. le Président, ce marché illégd de la cigarette
a pris de I'ampleur et on Sen rend compte. Je pense
gu'a I'neure ou on se parle les gestes qui se sont fats
sur la réserve indienne huronne lors de la derniére des-
cente ont été faits avec prudence, mas les gens de la
réserve ont auss réegi avec prudence. Je reviendrai un
peu plus tard sur une entente — quand on parle de la
réserve huronne — qui est a signer, qui est a négocier
avec la réserve huronne sur son corps policier. Vous
dlez voir quil y a des démarches qui se font, mas
sereinement avec notre gouvernement, non pas avec
ceux d'en face qui voudraient ataguer des gens.

Le Présdent (M. LeSage): Merci, M. le député
de Chauveau. Je céde maintenant la parole au député de
Jonquiére.

M. Francis Dufour

M. Dufour: Oui. Merci, M. le Président. Juste
une remarque, au début, sur les derniers propos du
député de Chauveau. Je pensais que C'était le propre de
I’Opposition de faire de la démagogie, mais, 1a, il y a
deux intervenants qui accompagnent le ministre, qui font
exactement ce que, nous, on est accusss de faire. Parler
des bains de sang a Waco, parler du respect de la fa
mille Lemay, die, j'ai mon voyage! 1l y a quelque chose
qui ne tourne pas rond! Ca, c'est de la démagogie. On
n'a jamais préconisé ca, et je reviendrai, quelque part
dans mon intervention, pour parler des mesures qu'on
doit prendre. Moi, je ne suis pas le gouvernement. Moi,
j'aurais pense qu'il y avait plus dimagination de 'autre
bord pour appliquer les lois. On Sen reparlera tout a
I'heure.

Il n'y apas que les cigarettes qui font I'objet d'un
commerce illégd, il y a l'dcoal, les ames a fey, les
vétements e méme les pafums. Bien entendu, toute
cette contrebande dgnifie des pertes de revenus impor-
tantes pour le gouvernement du Québec. Ic auss, |l
semble que les forces policiéres possedent un bon por-
trait de la stuation, mais que le gouvernement empéche
la SOreté du Québec d'exécuter les mandats qu'elle a en
main. Enfin, sdon la Slreté du Québec, c'est encore
une fois dans la réserve dAkwesasne et de Kahnawake
guorigine la contrebande des armes, de l'alcool et des
parfums.

La Slreté du Québec possede 200 mandats relatifs
au trefic de la cigarette, des ames a feu, de I'alcool et
des parfums colteux en territoire mohawk. Mais, depuis
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la crise d'Oka, le gouvernement empéche la Slreté du
Québec d'intervenir au sein de la communauté mohawk.
~Un policier de la Sdreté du Québec proche de la direc-
tion affirme méme que plusieurs réserves de cigarettes,
évaluées a plusieurs millions de dollars, sont disponibles
a Akwesasne et a Kahnawake, mais que le gouvernement
ne veut pas que la police intervienne. Ce méme officier
de la Slreté du Québec soutient que la Slreté du Québec
n'ose pas affronter le gouvernement sur le place publi-
gue, mais qu'en coulisse on met sérieusement en doute
I'efficacité de la police du tabac du ministére du Revenu,
tout comme on blame la Gendarmerie royale du Canada
pour son inaction.

Enfin, la Slreté du Québec ne sent pas de vo-
lonté réelle de la part du gouvernement du Québec de
prendre le taureau par les cornes dans le dossier de la
contrebande. Pour l'officier de la Slreté du Québec qui
accordait une entrevue au journal La Presse d'hier: «S
Québec veut que nous intervenions efficacement, il
faudra un projet de loi bien précis, avec des indications
bien différentes que celles émises jusqu'a ce jour par le
Conseil des ministres.» Ce sont ses propres paroles. Le
méme officier ajoute également qu'il est clair que cer-
tains individus continuent de faire la pluie et le beau
temps avec toutes sortes de commerces illicites. Un
jugement sévére est donc porté a l'endroit de la stratégie
du gouvernement relativement a la lutte a la contre-
bande.

Le ministre peut-il nous indiquer comment il se
fait que, malgré toute I'information détenue par la Slreté
du Québec au sujet de la contrebande, cette derniére ne
peut exécuter les quelque 200 mandats relatifs au trafic
du tabac, des armes a feu, de l'alcool et des parfums
colteux en territoire mohawk? Combien de temps le
ministre de la Sécurité publique tolérera-t-il un régime
juridique de deux ordres au Québec: un pour certains
Mohawks et un autre pour le reste de la population? Car
c'est bien de cela qu'il s'agit.

Le ministre réalise-t-il que le trafic des armes a
feu est drélement plus inquiétant que tout autre trafic?
Peut-il nous indiquer I'ampleur de ce trafic au Québec et
les moyens qu'il préconise pour I'éliminer? Le ministre
attend-il que la situation soit totalement hors du contréle
des forces policieres — peut-étre 1’est-elle déja — avant
de stopper le trafic des armes a Kahnawake, Kanesatake
et Akwesasne? Combien de temps encore le ministre va-
t-il espérer une solution miracle dans ce dossier? Les
négociations devant conduire a la reconnaissance des
Peacekeepers de Kahnawake vont-elles enfin déboucher
sur quelque chose? Le ministre peut-il nous indiquer
I'ampleur réelle du commerce illégal du tabac en terri-
toire mohawk, ainsi que I'état de la situation en ce qui
concerne |'accumulation d'armes sur ce territoire?

Le ministre nous dit constamment d'étre patients,
que les choses vont débloguer sous peu. Cependant, cela
fait maintenant trois ans qu'il répéte la méme cassette.
Sous prétexte de maintenir une paix sociae relative,
mais un climat de violence certain, le ministre refuse de
prendre ses responsabilités. Cette situation a trop duré.

Connaissant le systéme policiér, je suis convaincu qu'il
y a moyen de régler les problémes sans répétition de la
crise d'Oka, puisque c'est toujours le fait d'un petit
nombre, et c'est la que j'insiste. On parle beaucoup
qu'on va mettre la sécurité de I'Etat en danger quand on
peut constater, hors de tout doute, que c'est le fait d'un
petit nombre. Quand on n'est pas capable de Sattaquer
au mal, on doit sattaguer aux effets du mal, et, a ce
moment-la, on remonte a la source. C'est trop tard
actuellement pour recommencer le probléme et le remet-
tre en question depuis le début. C'est fait, c'est un
constat. C'est a un constat d'impuissance qu'on assiste
avec ce qu'on se fait dire depuis ce matin, depuis une
heure, pratiquement, que le débat est engagé.

Le Président (M. LeSage): Merci, M. le député
de Jonquiére. M. le ministre, cing minutes.

M. Claude Ryan

M. Ryan: Ca fait une heure que, de notre coté,
nous entendons les jérémiades de 1’Opposition. La, j'ai
entendu le député de Jonquiére dire que, lui, il connait
des moyens par lesquels les forces policiéres pourraient
régler le probleme du jour au lendemain. Je l'ai défié
hier, en Chambre, d'indiquer ces moyens clairement. |l
devient soudainement muet et réservé quand on l'invite a
tenir des propos constructifs.

Je voudrais rappeler la politique du gouvernement
en matiére de contréles policiers en ce qui touche les
communautés autochtones. Le premier élément de notre
politique, c'est de reconnaitre clairement que les problé-
mes auxquels nous faisons face de ce coté ne sont pas
seulement d'ordre légal et juridique, comme le laissent
entendre continuellement les interventions de 1'Oppo-
sition, ils sont également éminemment politiques. Les
deux sont pris ensemble. C'est ce qui fait que le pro-
bléme est extrémement complexe.

Deuxiémement, étant donné cette jonction des
deux dimensions, nous avons toujours accordé la priorité
a la recherche de solutions négociées au probléeme de
tranquillité publique dans ces territoires. C'est pourquoi
notre politique de fond, sur laguelle I'Opposition ne m'a
jamais interrogé une seule fois depuis deux ans, consiste
a favoriser le développement de forces policiéres autoch-
tones, que chague communauté autochtone ait sa propre
force policiere que nous sommes disposés a soutenir
financiérement de concert avec le gouvernement fédéral.
Et les deux gouvernements sentendent trés bien de ce
point de vue la, a condition que cette force policiere
sengage a faire respecter les lois du Québec et du
Canada sur chaque territoire autochtone, puis, deuxiéme-
ment, qu'elle fonctionne dans le respect des normes
d'éthique policiére que nous préconisons au Québec. Ca,
c'est notre politique.

Nous avons cing ententes qui ont été conclues
jusqu'a maintenant avec le Village-des-Hurons. 1l y en a
une qui est négociée depuis un an et demi. Nous atten-
dons la signature de la grande chef, Mme Gros-Louis,
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du Village-des-Hurons. Nous sommes préts a la sgner
nimporte quand. 1l y a eu des négociations avec
Kahnawake. Dieu sait quil y en a eu. Et nous avons
toujours posé certaines conditions, qui vont continuer
d'étre considérées comme nécessaires.

(11 heures)

En principe, nous reconnaissons, sans |'ombre
d'aucune hésitation, que les citoyens mohawks sont des
citoyens comme les autres et que, lorsquils agissent
contrairement & nos lois, ils doivent répondre devant les
tribunaux de la méme maniére que les autres citoyens.
Et chaque fois. On parlait tant6t de mandats qui auraient
été donnés a la police relativement a des arrestations ou
a des saises. Chague fois qu'un Mohawk est sais ou
aopréhendé en dehors de sa réserve de Kahnawake, par
exemple, il est immédiagtement I'objet du méme traite-
ment que tous les autres citoyens.

Et je dois dire en toute justice que les Peacekee-

pers, a Kahnawake, nous donnent égdement une colla
boration. Vous étes témoins de I'incident qui est survenu
il y adeux jours: les Peacekeepers ont mis le grappin
sur un membre assez notoire de la communauté mo-
hawk. 11 y a eu de la résistance de la part d'autres éé-
ments a l'intérieur de la communauté, mais ils ont agi
dans le respect de leurs attributions. Et je dois dire que
la plupart du temps les Peacekeepers se comportent de
maniere sérieuse. C'est pour ¢a que nous serions intéres-
55 a les reconnditre S les chefs politiques labas vou-
laient consentir aux conditions normales que nous avons
posées. :
Mais est-ce qu'on va sacrifier toutes ces négocia
tionsa, tous ces objectifs de résolution pacifique des
conflits par des interventions intempestives qui risque-
raient de faire renaitre, oui, de faire renaitre les événe-
ments que nous avons vécus en 1990? Du c6té du gou-
vernement, nous répondons non. Et les souvenirs que
nous avons de ce coté-la sont nombreux. Savez-vous ou
¢a a commencé, le probleme de Kahnawake? Clest
quand un agent de la Sreté, sous le gouvernement du
Parti québécoais, atiré un M. Cross ¢ il I'atué par une
intervention intempestive. C'est depuis ce tempsla que
la SOreté n'a plus remis les pieds a Kahnawake. Ca a
commencé par un incident tragique-survenu sous le
gouvernement péquiste de M. Lévesque dans le temps.
Je ne veux pas blamer, mais, plutét, je veux vous aider
a comprendre combien chague geste que nous posons
dans ces dtuationsla peut entrainer des conségquences
dramatiques. Ca a été la méme chose pour la charge qui
a éé fate le matin du 11 juillet & Kanesatake, la méme
chose.

On a parlé de Waco, tantét, aux Etats-Unis.
L'Opposition n'aime pas qu'on rappelle cet événement-
& Pourquoi ne veut-elle pas que nous en parlions?
Pourquoi ne veut-élle pas que nous rappelions qu'a un
moment donné il y aun héros qui a donné une directive?
Il adit: Allez-y! «Shoot»! Ils 'y sont alés et ce qui est
arrivé, c'est qu'il y aeu 80 morts, au moins, 80 morts.
Et on n'en veut pas de ces chosesa ici. On prétend
qu'on est capables...

Non. Je sais que ¢a vous fatigue. Je sas que ¢a
vous faigue, mas dlez jusqu'au bout de votre logique.
Nous autres, nous alons jusqu'au bout de la nétre, nous
la défendons loyadement. Mais, vous autres, vous vou-
driez avoir le beau et le mauvais en méme temps. Vous
voudriez dire: Agissez! et, ah non, on ne veut pas ¢a, on
ne veut pas ¢al Bien, «be true to yoursdf». Soyez vrais
avec vousmémes. Allez jusqu'au bout de votre raison-
nement € la on pourra juger clairement ce qui en est.
Mais, S vous n'étes pas préts a aler jusqu'au bout de
votre raisonnement, vous devez accepter que la position
du gouvernement est une position logique, responsable,
Srieuse.

Le Présdent (M. LeSage): Merci, M. le minis-
tre. Je cede maintenant la parole au député de Deux-
Montagnes. M. le député de Deux-Montagnes.

M. Jean-Guy Bergeron

M. Bergeron: Merci beaucoup, M. le Président.
Avat de commencer ma deuxiéme intervention, je
voudrais dire aux députés d'en face, a mon ami Dufour,
que, lorsquej'ai passé...

Le Présdent (M. LeSage): M. le député de
Deux-Montagnes, vous devez adresser la parole d'abord
alaprésidence...

M. Bergeron: Au député de Jonquiére, je m'ex-
cuse.

Le Président (M. LeSage): ...et, S vous voulez
faire dluson & un député, veuillez plutét mentionner le
nom de son comté.

M. Bergeron: C'est que, quand on et maire, on
sappelle par le nom, et c'est une vieille habitude que
jlail

Desvoix: Ha, ha, hal

M. Bergeron: Alors, en partant, je voudras
mettre quelque chose au point lorsque j'ai parlé de
Waco, ‘parce que ma deuxieme intervention est sur
Waco. Tout a I'heure, mon ami d'en face — oui, il léve
les mans — a souri, mais c'est parce quil n'a pas
compris, € C'est le théme que je veux développer pen-
dant les quelques minutes quej'ai, il n'a pas compris le
sens de mon intervention lorsquej'ai parlé de Waco tout
al'heure. Bien oui! Bien oui! C'est ¢a. C'est exactement
¢a Je désire parler de Waco non pas pour compter le
nombre de morts qu'il y a eu—je ne dira pas que c'est
secondaire, mais ce n'est pas la qu'est mon but — je veux
parler de Waco pour vous faire comprendre les consé-
quences de choix dattitudes des chefs. Jai devant moi,
ici, un éditorial — et vous |'avez certainement lu, vous
devez certainement l'avoir devant vous— de Michd
Vastd, qui disait: «DeWaco aOka, levra leadership.»
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Comme vous le savez, on sest fait critiquer
vertement pendant 78 jours, on se fait critiquer verte-
ment depuis quatre ans. Je vois le député de
Montmorency qui acquiesce. C'est tellement facile de
critiquer. Mais je veux vous donner les grandes lignes
de I’ éditorial de Michel Vastel qui disait: «Je ne dois pas
étre le seul a avoir pensé a la crise d'Oka en regardant,
lundi soir, les images d'horreur de |'assaut du FBI.» Je
ne vise pas le Parti québécois; je parle de faits et,
comme je I'ai dit tout a I'heure, je ne veux pas compter
les morts. «La similitude des situations dérange — on se
sert encore de la crise amérindiénne pour ternir la répu-
tation du Québec — mais elle est réelle sur plusieurs
plans. Waco et Oka ont commencé de la méme maniere:
une opération mal préparée, la mort de membres des
forces de I'ordre et un long siege» Et, comme je le
disais tout a I'heure, un long siége de 78 jours, c'est
long.

Et M. Vastel continuait en disant que la pression
sur le FBI n'était pas moins forte a Waco qu'elle I'était,
a Oka, sur I'armée canadienne. Et il disait aussi: «Le
Texas et le Québec, deux sociétés tricotées serré, avec
leurs animateurs de lignes ouvertes — et combien on I'a
vécu pendant ces 78 jours-lal — qui jettent de I'huile sur
les esprits déja chauffés...» Et — ¢a ne me fait pas de la
peine, c'est parce que je vais me faire chicaner par les
gens de mon parti — M. Vastel écrit: «et des partis
d’Opposition préts a tout pour profiter d'une situation
embarrassante pour le gouvernement.» Ce n'est pas moi
qui I'ai écrit, et je sais que vous devez avoir ¢a dans vos
dossiers.

Et c'est la qu'est le point que je veux apporter.
«Mais le paralléle sarréte la et la différence Sappelle
Robert Bourassa.» Et M. Bourassa disait: «Je me fas
tres durement critiquer, avait-il confié aux journalistes.
Méme Jacques Parizeau réclame une intervention mus-
clée. Mais le Québec peut payer trés cher un geste
précipité de son chef qui veut faire le macho, jouer au
Tarzan.» A Oka... Ce n'est pas moi qui I'ai dit, mon-
sieur. Et, quand vous lisez des articles de journalistes
qui font votre affaire, vous les prenez. Ce matin, c'est a
mon tour de le prendre.

Des voix: Ha, ha, hal

M. Bergeron: «Pendant trois mois, Bourassa a
ainsi résisté aux pressions.» Et il disait: «Cela va finir
par éclater, prédisaient les gens. Mais, finalement, il n'y
a eu ni héros, ni martyr. Méme si les Québécois n'en
sont pas convaincus — et je vous donnerai le fax de ce
queje lis — le premier ministre a finalement fait preuve
de leadership, sans panache peut-étre, mais de leadership
tout de méme.»

Alors, c'est ¢ca queje voulais faire comprendre a
I’Opposition. Ce n'était pas une question de compter le
nombre de morts qu'il y avait sur le terrain. Chez
nous, il y en aeu un, il y en aeu un de trop. Mais ce
que je voulais faire comprendre, c'est le leadership que
M. Bourassa, que M. Ryan et que mon gouvernement

ont depuis quatre ans dans des conditions extrémement
difficiles a vivre. Merci.

M. Ryan: Trés bien.

" Le Président (M. LeSage): Merci, M. le député
de Deux-Montagnes. Je céde maintenant la parole au
député de Montmorency. M. le député de Montmorency,
pour cing minutes.

M. Jean Filion

M. Filion: Merci, M. le Président. Ce que je
disais, tout a I'heure, M. le Président, au ministre de la
Sécurité publique, c'est que le rdle de la Sécurité publi-
gue n'est pas un rdle de percepteur dimpét, M. le
Président. Et je pense que, si le ministre était responsa-
ble, il aurait di refuser le mandat de son gouvernement
d'appliquer des regles répressives en matiere fiscale. Et
c'est ca qui est tout le probleme, M. le Président, qui
nous occupe aujourd'hui. Et je pense que la responsabi-
lité du ministre aurait été de refuser. Tout ce qu'il peut
faire, c'est créer des tensions sociales additionnelles, et
il n'a pas vraiment les leviers et les outils pour les solu-
tionner, M. le Président. Et c'est ¢a un peu, tout le
débat, et le ministre le reconnait lui-méme. C'est dans
ce geste de responsabilité de ministre de la Sécurité
publique qu'il aurait dd refuser un tel mandat.

Si la_Sécurité publique devient partie prenante du
ministére du Revenu pour percevoir ses taxes, M. le
Président, on va se retrouver avec une dégradation du
systéme fiscal qui va étre de toute beauté. On va se re-
trouver, M. le Président, dans une espéce de république
de bananes. M. le Président, un systéme fiscal, ¢a ne
s'administre pas et on ne le percoit pas avec la Sécurité
publique. Ce n'est pas le role de la Sécurité publique.
Et, lorsqu'on est rendus a faire des lois ou on a besoin
de la Sécurité publique, c'est que la loi, elle n'est pas
bonne. C'est simple. Les gens comprennent ¢a, M. le
Président. C'est que laloi ne répond pas a la collectivité
et que la loi est refusée collectivement. Et c'est ca que le
ministre de la Sécurité publique doit faire comprendre a
son gouvernement.

(11 h 10)

Et il aurait vraiment tout le respect de I'Oppo-
sition si vraiment M. Ryan disait: Ecoutez, ce n'est pas
de mon mandat et on doit revoir ces politiques-13, et je
dénonce, moi aussi, auss fort que I'Opposition, le
laxisme du fédéral dans le dossier, et, moi aussi, je ne
comprends pas pourquoi le fédéral nous laisse avec un
probléme aussi crucial, quand 49,3 % de la contrebande
est sur le territoire du Québec. C'est ca que les gens
attendent, M. le Président. Je ne pense pas que les gens
attendent gu'on tombe dans des situations de répression
et de tension sociale. Ce n'est pas ¢a, le vrai débat. Puis
je pense, actuellement, que le gouvernement est sur une
fausse route. Et ce n'est pas ca qu'attend I'Opposition.

L'Opposition veut des solutions simples, M. le
Président. Ils ont le choix entre maintenir une politique
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fiscde de surtaxation ou la réduire. Ils ont ce choix-la
ou de dire: On garde la politique qui ne va nulle part et
on met des mesures répressives et on adopte des projets
de loi. Ecoutez, M. le Président, des projets de loi
comme le projet de loi 90 ol on augmente la répression,
ou on y va avec des péndités, M. le Présdent, de
200000% a 500000 $ applicables aux contrevenants.
Mais ¢a nous donne quoi, un beau projet de loi comme
¢a, M. le Président, s le ministre avoue lui-méme qu'il
n'est pas capable de faire respecter nos lois, qu'il n'est
pas cagpable dintervenir avec ses agents, puis sa police,
pour étre juste et équitable avec tous les citoyens du
Québec? Ca va lui donner quoi, M. le Président? Une
politique fiscale, ce n'est pas une politique policiere. 11
fat qu'on comprenne ¢a, dans ce gouvernement-la
Cest fondamentd a notre systéme de taxation. Clest
fondamentd a notre systéme économique. On n'a pas
besoin de police en matiére fiscae.

Et, M. le Président, j'aimerais bien que le minis-
tre nous parle... Parce que, effectivement, actuellement,
on gouvernement est en train de |égiférer; on va recom-
mencer & éudier le projet de loi 90 pour augmenter les
péndités, faire peur aux gens, leur dire On va vous
matraquer avec des mesures fiscaes, avec des péndités
excessives. M. le Président, ce n'est pas ¢a que les gens
veulent entendre, ce n'est pas ¢a qu'ils ont envie d'en-
tendre, les gens. Ils ont Smplement envie d'entendre que
ce gouvernement-la a fini par comprendre qu'il doit
revoir & la source le probléme de la taxation. lls sont
md taxés, les gens; ils sont surtaxés, les gens; et clest
¢a quils font, aujourdhui, ils réagissent. Iis réagissent
de telle sorte qu'on vous démontre sur la place publique
gue vous ne pourrez jamais gérer ce probléme-la avec la
Sécurité publique.

Et je pense que I'Opposition, M. le Président,
joue son réle dinformateur &fin de postionner le vrai
débat. Et je suis content de voir que M. Ryan,
aujourd'hui, a entrouvert... Vrament, 13, de la part de
M. Ryan, je trouve ca intéressant que le minisire de la
Sécurité publique dise qu'Ottawa se traine les pieds dans
ce dossier, qu'Ottawa est le grand responsable de tout ce
gu'on vit au Québec, et qu'Cttawa, a toutes fins prati-
ques, laisse tomber le Québec dans le dosser de la
contrebande du tabac, qui est le pire fléau économique,
M. le Président, des 50 dernieres années. C'est magis-
tra comme déclaration! Et je trouve g¢a intéressant,
parce qu'a partir d'une solidarité comme celle-la on va
peut-étre finir par faire comprendre a Ottawa qu'il est
grand temps quiil fasse quelque chose avant que le
Québec se retrouve sens dessus dessous, M. le
Président. Merci.

Le Président (M. LeSage): Merci, M. le député
de Montmorency. M. le ministre, pour cing minutes.

M. Claude Ryan

M. Ryan: M. le Président, oui, je regrette de ne
pas pouvoir suivre le député de Montmorency sur la

voie qu'il essaie d'ouvrir. 1l nous a dit lui-méme, tantét,
que l'aspect fiscd n'est pas le qujet de notre débat d'au-
jourd'hui; nous débattons le probléme de la contrebande
du tabac sous I'aspect de la sécurité. publique. Alors, j'ai
dit ce que je pensais au point de vue fiscd, en guise
dintroduction, tantdt, en présentant le probléeme dans
son ensemble. Ce n'était pas mon intention de me substi-
tuer, en quelque maniére, au ministre du Revenu ou au
ministre des Finances pour la discusson des autres
aspects. Celte partie-la, j'en discute a l'intérieur du
gouvernement, je fais vaoir mon point de vue a l'inté-
rieur du cabinet e je n'al pas a m'garrer sur la place
publique a cet égard, sauf pour réitérer la ligne qui a
dgja été énoncée par le gouvernement et ses porte-parole
officiels en cette matiéere. .

Mais je reviens a la question de sécurité publique.
Je pense que c'est bien important. Le député de Deux-
Montagnes, tant6t, a posé un dilemme trés sdrieux a
I'Opposition a partir dun article de M. Vaste, qui éait
un des meilleurs qu'ait écrit ce correspondant au cours
des derniéres années. Je pense que le paralléle quiil avait
tracé, tout le monde I'a senti, al'éoque. Je me rappelle
que La Prese avait publié un éditorial, égaement,
disant: On agpprécie plus la sagesse du comportement qui
a éé retenu a Québec en 1990. Dans le temps, tout le
monde chidait, y compris, au premier chef, I'Opposition
et son chef qui préconisait la voie de la force, quoiquiil
ait essayé de le nier par la suite.

Et nous vivons le méme dilemme, aujourdhui,
puis c'est tellement vrai que, en 1990, quand nous avons
vu que |'opération débordait la capacité des forces pali-
cieres, nous avons fait appd au soutien des forces ar-
mées. Les Forces armées canadiennes sont venues sur le
territoire du Québec, y ont sdourné pendant plusieurs
semaines. Qulest-ce qui et arivé? Quand le pont
Mercier a éé libéré peu de temps apres, les forces
amées sont parties, elles sont rentrées chez dles et ont
dit: Ceite situation-la est tellement complexe que nous ne
OmMmMes pas préparées pour y fare face maintenant.

Alors, 13, vous dlez dire: Bien, dles n'étaient pas
plus nettement arrétées quant a la ligne de conduite a
suivre? Non. C'est parce que, comme pays, hous cher-
chons ensemble une solution civiliste & un probleme
inédit. Si je peux mettre dans la téte de I'Opposition, ce
matin, gue ce n'est pas, ¢a ne peut pas étre uniquement
un probléeme de police ordinaire. En matiere de police
ordinaire, la Sireté du Québec fat son travail partout a
travers le Québec. Elle est capable de le faire et je défie
I’Opposition de contredire ce que je dis. Sil y a des
problémes particuliers dans certaines réserves indiennes,
reconnaissons donc honnétement que ce ne sont pas
d'abord des problémes de police. C'est ¢a que je veux
dire. Et comme pays... Et ici, au lieu de me désolidari-
ser du gouvernement fédéral, je critique les erreurs qui
ont été faites, mais ¢ca ne m'empéche pas de continuer a
penser qu'on peut résoudre ce problémela a l'intérieur
du régime fédérd canadien. Nous dlons le tenter
loydement avec le nouveau gouvernement. Il y a tou-
jours un certain dynamisme, au début d'un nouveau
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gouvernement, que nous alons essayer d'utiliser pour
les fins de cette cause-ci.

Et je vous le dis encore une fois: Allez au bout
de votre logique. Dites-nous. 11 faut intervenir avec des
forces dintervention musclées, comme les effectionne le
chef de 1’Opposition. Ca m'éonne de la part du député
de Jonquiére, parce que je le connais comme un homme
beaucoup plus modéré, d'ordinaire, d'ordinaire. Si vous
alez jusque-la, S ca ne marche pas a ce moment-1a, s
on sort des ames d'une force qui dépasse celle de la
police, qu'est-ce qu'on fait? Il faut faire gppe al'armée.
On adgafat gopd al'armée en 1990. Le probléme n'a
pas été complétement résolu parce que, tant que nous
n'aurons pas agi, égdement, sur la dimension politique,
cet aspect du probléme va demeurer difficile a gérer.

C'est pour ¢a que nous travaillons sur tous les
fronts en méme temps. L'action du ministre délégué aux
Affares autochtones est extrémement importante dans
ces dossiersla. Lui, il semplaie, par tous les moyens, a
favoriser des solutions négociées aux problémes politi-
ques concernant les communautés amérindiennes. Je
pourrais vous en parler pendant des heures du travail
que nous faisons pour promouvoir des solutions négo-
ciées avec les Inuit, avec les Cris, avec les Montagnais,
avec les Attikameks, avec les Mohawks, égaement.
Nous n‘avons pas renoncé a trouver des solutions négo-
ciées de ce cOté-la Et, tant que nous n'aurons pas re-
noncé, nous devons rester fiddes a la ligne de conduite
que nous nous sommes fixée. 1l y a une chose slre,
VOUS Nne pouvez pas opter en méme temps pour une ligne
de conduite et pour la ligne de conduite contraire. 1l faut
en choisir une, étre logique avec soi-méme.

Et je dis a I’Oppeosition: S vous refusez la ligne
de conduite du gouvernement, alez jusqu'au bout de la
ligne de conduite que vous préconisez, avec les risques
que ca comporte. Dites-le franchement a la'population et
ditesnous ce que vous feriez. Aprés que l'armée est
partie de Kahnawake en 1990, qu'est-ce que vous auriez
fat avec vos légionnaires?

Le Président (M. LeSage): Merci, M. le minis-
tre. M. le député de Chauvea.

M. Rémy Poulin

M. Poulin: Merci, M. le Présdent. M. le
Président, la question dont faisait mention mon collegue,
le ministre de la Sécurité publique, a savair la position
de nos adversaires d'en face, on aura la chance, dans les
prochains mois, de l'entendre parce qu'on sait tous
gu'on sen ira vers une éection. Et on verra le message
de leur chef, cdui que M. Vagd, dans l'article, gppelle
«e Tarzaw. Cdui qu'on gppdle de Tarzan», qu'est-ce
qu'il va fare au bout de la liasse, tout a I'heure, sur le
cas des Amérindiens?

Unevoix: Delaliane.

M. Poulin: De la liane, excusez-moi. M. le

Président, la sagesse du gouvernement dans ce dossier-
I3, surtout pour ce qui me touche dans mon comté, fait
en sorte que I'entente dont le minigtre, tout & I'heure,
parlait sur les corps policiers sur les réserves n'est peut-
étre pas signée, mais pas déchirée, non plus. Et ¢a, cest
important. Je pense que le député de Jonquiere devrait
prendre connaissance de ce type d'entente pour redonner
ou donner aux réserves un corps policier officid, en
collaboration auss avec. la Slreté du Queébec, parce
qu'on sait que la Sireté du Québec a un rdle a jouer
partout dans la province. Ce n'est pas parce qu'a Loret-
teville il y aun corps policier que la Sreté du Québec,
s ele vait une infraction, n'gppliquera pas la loi. Mais,
s on en venait a des ententes comme celle-ci sur toutes
les résarves du Québec, je pense quon deviendrait
encore plus des partenaires de la loi avec ces gensla,
avec la Slreté du Québec.

M. le Président, on parle de la postion du fédé
ral. On regarde la derniére dection. Jai héte de vair les
amis d'en face avec le Bloc québécois, de quele fagon
ils vont nous aider la-bas. Etj'aurai lachance, avec mon
collégue de Montmorency, de travailler sirement a des
dossers qui ne sont pas réglés dans la région de
Québec, et on verra cdui qui aura la plus bele entrée
avec M. Chrétien et son équipe. Ce sera qui, du député
de Montmorency ou du député de Chauveau, qui aura
les entrées dans ce gouvernement-la? On verra en temps
e lieu, mes amis. Ne vous fdiguez pas, on verra. Parce
gue ce n'est pas le Bloc québécois qui va avoir toute la
presson pour aider dans ce dosser litigieux que I'on
veut régler dans la paix. Pas dans l'arrogance, comme
en face oU, eux, quand des familles sont touchées, ¢a
n'a pas l'air de trop les intéresser. Et, quand on dit
quon fat de la «démogagie», excusez, démagogie de ce
CcOté-ci...

(11h 20)
Unevoix: Ha, ha, hal

M. Poulin: Ah, vous pouvez bien rire. On peut
faire des erreurs, puis ¢a ne me dérange pas d'en faire,
des ereurs, M. le député de Jonquiere. Je n'ai pas
I'impression d'avoir la sainteté parfaite.

M. Dufour: M. le Président...
M. Poulin: Hé que ¢a le choque!

Le Président (M. LeSage): M. le député de
Chauveau, S vous voulez bien...

M. Poulin: Pauvre député de Jonquiére!

Le Président (M. LeSage): ...vous adresser a la
présidence, sil vous plait. Poursuivez, M. le député de
Chauveaul.

M. Poulin: 1l éait mieux de soccuper du dossier
des dfares municipales, dans le temps, que de cdlui-la,
lui.
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M. le Président, je veux en revenir... Oui, je
veux gue ¢a se fasse dans la tranquillité et dans la paix
pour ne pas revoir Waco et pour ne par revoir ce qu'on

avécu a Oka Et ces gensla, je trouve quiils sont pro- -

vocateurs, M. le Président, avec leur chef en téte. Mon
gouvernement a pris la décison dy dler dans le méme
sens qu'en 1990, et ¢a, je pense que C'est étre conscient
du probléme de ce coté-ci. Parce que, de l'autre coté,
quand on veut parler de mesures fortes... Jai héte de les
voir, dici quelques mois, avec leur position. Les gens
vont les connaitre comme il faut, ces gensla qui veulent
la.souveraineté. On verra bien sils n'ont pas I'idée de
prendre la Sécurité publique et de I'appliquer partout,
€UX auss.

M. Dufour: Ah non!

M. Poulin: Ecoutez le député de Jonquiére
répliquer. Quand la vérité blesse, on bouge, hein? M. le
Président, je vous remercie pour cette deuxieme phase
de cette commission.

Le Présdent (M. LeSage): Merci, M. le député
de Chauveau. Je céde maintenant la parole au député de
Jonquiére.

M. Francis Dufour
M.'Dufour: On pourrait peut-étre dire que les
remarques du député de Chauveau ou ses interventions
ne passeront sirement pas a I'histoire. Ca n'a pas tout a
fait de rapport...

M. Poulin: Je n'ai pas besoin de les lire, les
miennes. o

M. Dufour: ...avec ce qui se passe.

M. Poulin: Je n'ai pas besoin de lire les mien-
nes, M. le Président. Quedtion de réglement, M. le
Président.

Le Présdent (M. LeSage): A I'ordre, sil vous
plait! Laparole est maintenant au député de Jonquiere.

M. Poulin: Question de reglement.

M. Dufour: Quand ¢a fat mal, on bouge. Ha,
ha, hal

Le Présdent (M. LeSage): M. le député de
Chauveau, vous aurez |'occasion de revenir a la charge
dans la derniére squence de cette interpellation.

M. Poulin: Ja une question de reglement,
M. le Président.

Le Présdent (M. LeSage): M. le député de

Chauveay, il n'y a pas de questions de réglement. VVous
aurez l'occasion de...

M. Poulin: Je voulais juste rappeler au député de
Jonquiére queje n'ai pas besoin de lire mon texte.

Le Présdent (M. LeSage): M. le député de
Jonquiere, vous avez laparole.

M. Dufour: Merci. Vous me permettrez d'abor-
der quelque peu la question des vidéopokers illégaux qui
continuent d'étre opérés sans que les forces paliciéres
ninterviennent. En octobre 1991, .la Cour supréme
déclarait illégaux les gppareils vidéopokers. Cette illéga
lité aurait di normaement amener les forces policiéres a
saisr les machines illégdes dont plusieurs exploitants
sont associés au monde du crime organisé. Rien ne fut
fait. En fait, le gouvernement ajonglé pendant plus de
deux ans avec diverses formules visant a récupérer une
partie des revenus provenant des vidéopokers. Pendant
tout ce temps, on a laissé les exploitants de vidéopokers
opérer leurs appareils illégaux impunément. D'ailleurs,
en février 1993, plusieurs directeurs de police avaient
indiqué avoir les mains liées parce que. le gouvernement
tergiversait. :

Arrive, enjuin dernier, laloi 84 ou les gppareils
vidéopokers passent sous le contrdle du gouvernement.
Toutefois, aucune saisie n'est effectuée et les 25 000
appareils vidéopokers demeurent sur le marché. L'Etat
continue & perdre de I'argent. A la SOreté du Québec, on
confirme que rien n'est prévu quant a la saisie des vi-
déopokers pour le moment et on soutient que ce dossier
est encore a I'éude au ministére de la Sécurité publique.
On se demande bien ce que le ministére peut bien é&u-
dier au juste, puisque ces appareils sont tout smplement
illégaux et quil suffit de les saisir.

A la Régie des courses, des dcools et des jeux,
on parle d'éablir un plan d'action, tandis qu'au cabinet
du ministre de la Sécurité publique on espére que les
propriétaires de vidéopokers vont, de leur propre initiati-
ve, e débarrasser des appareils illégaux. On dfiche 1a
une belle candeur. De toute fagon, & peine les vidéopo-
kers passés sous le contrfle de I'Etat québécois, on
aoprend que plusieurs groupes sSaffairent dg§a a lancer
sur le marché des jeux de bingo dectroniques qui, rap-
pelons-le, avaient été, en 1983, déclarés légaux par les
tribunaux. Ces gppareils avaient connu une certaine
popularité au Québec dans les années soixante et
soixante-dix, mais, depuis |'arrivée des vidéopokers, ‘ils
ont pratiquement disparu du marché. A 1'époque, il &ait
de notoriété publique que plusieurs tenanciers d'éta-
blissements remboursaient les parties gratuites, méme s
cette pratique &ait illégae.

Jaimerais donc que le minisre nous explique
comment il se fat que les 25 000 appareils vidéopokers
illégaux sont toujours sur le marché et qu'on tarde tant a
les saisir. Jaimerais auss savoir S le ministre compte
vrament sur les exploitants pour se débarrasser des
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appareils qui rapportent des revenus tres appréciables.
Enfin, le ministére de la Sécurité publique et les autori-
tés policieres ont-ils prévu la réintroduction sur le mar-
ché des bingos électroniques et, si oui, que comptez-
vous faire? Attendre des années comme pour les vidéo-
pokers ou agir maintenant avant que ces appareils ne
proliférent? »

Le gouvernement avait fixé au 15 septembre la
date ou les appareils vidéopokers devaient étre saisis. Le
gouvernement a promulgué la loi, mais ne I|'applique
pas. Qu’est-ce qui se passe? Est-on sérieux? N’a-t-on
pas étudié les impacts de la loi" suffisamment? Pourtant,
un mémoire au Conseil des ministres, daté du 14 avril
1992, soumis par le ministre des Finances, avait pour
objet: «Opération par I'Etat de casinos et de loteries
vidéo au Québec», ol I'on peut lire, au chapitre des
inconvénients: «La nécessité d'éliminer les appareils
actuellement exploités de facon illégale nécessitera un
effort soutenu des corps policiers. On pourrait également
assister a des pressions ou a des manifestations de mé-
contentement de la part des opérateurs actuels et d'un
certain nombre de commergants qui se verront privés de
leurs appareils et des revenus qui en découlent.»

A titre de recommandation, dans le méme décret:
«A conclure, au sens de l'article 17 de saloi constitutive,
les contrats d'acquisition requis pour l'implantation de
deux casinos — donc, on peut dire que Charlevoix |'a
manqué par un nez, quelque part dans le temps, parce que
Charlevoix I'a obtenu, mais il y a quelque chose qui
cloche quelque part — et du régime des loteries vidéo, a
condition que la Société ait convenu avec le Conseil du
trésor de la procédure générale a suivre &fin de réaliser
ces acquisitions. De plus, le mercredi 14 avril 1993, une
réunion de I|'Association des directeurs de police du
Québec, sur invitation du ministre, avec des représentants
de son ministére, et des services policiers suivants: Laval,
le Service de police de la Communauté urbaine de
Montréal, la Slreté du Québec, Longueuil, Hull,
Gatineau, Trois-Riviéeres, Saint-Hubert, Sherbrooke, afin
de traiter de I'implantation de casinos et de vidéopokers.»

On peut lire dans ce mémo...
Le Président (M. LeSage): M. le député.

M. Dufour: ...que, selon la Slreté du Québec,
la loi et son contréle seront facilement applicables: bars,
brasseries, tavernes, etc. Mais une chose est certaine, si
nous n‘avons pas l'intention d'appliquer les lois, pour-
quoi faire des lois?

Le Président (M. LeSage): Merci, M. le député
de Jonquiére. M. le ministre.

M. Claude Ryan

M. Ryan: Tout dabord, il y a deux aspects:
apres le jugement de la Cour supréme, puis aprés
I'adoption de la loi 84. Je pense que le député convient
que c'est deux périodes différentes. Aprés le jugement

de la Cour supréme, les corps policiers ont effectué de
nombreuses saisies, institué des poursuites devant les
tribunaux. On ne pouvait pas marcher 50 procés en
méme temps partout a travers le Québec. Il y avait des
proces qui servaient de causes types, puis on sest rendu
compte que la preuve a établir pour ce genre de proces
était extrémement laborieuse, extrémement risquée éga-
lement.

C'est la qu'on avait conclu qu'il falait modifier
le régime |égal. C'est alors qu'on a congu le projet de
loi 84 qui a été adopté par I'Assemblée nationale, un peu
par-dela certaines réserves qu'avait manifestées le député
de Montmorency. Le député de Montmorency aurait
aimé ¢a qu'on garde les exploitants privés dans le syste-
me, au niveau de la distribution. Il nous avait fait des
représentations a ce sujet-la. Je pense qu'on lui a établi
clairement que ¢a ne pouvait pas fonctionner. Ca prenait
un systéme qui serait dirigé, géré par Loto-Québec, ce
que nous avons établi dans la loi 84 laquelle fut adoptée,
si mes souvenirs sont bons, a l'unanimité par I'Assem-
blée nationale en juin dernier. De ce cOté-la, j'exprime
mon appréciation au député de Jonquiére qui a collaboré
trés activement, puis trés loyalement & I'examen de ce
projet de loi dans le temps.

(11 h 30)

La, il falait établir un reglement pour les vidéo-
pokers, il falait établir un reglement sur le mode de
fonctionnement. Ca, c'était extrémement complexe. On
a passé tout I'été a faire ca. Le réglement a été adopté le
15 septembre, s mes souvenirs sont bons, puis il a été
publié dans la Gazette officielle du Québec quelque
temps aprés. On ne pouvait pas procéder tant que le
réglement n'était pas clairement établi et promulgué. L3a,
je le disais tantdt au député de Jonquiére et je le répéte,
les forces policieéres...

Il disait: Rien n'est prévu a la Slreté du Québec;
vous avez dit ¢a littéralement tant6t. C'est une fausseté.
C'est une fausseté; tout est prévu a la Slreté du Québec,
jusque dans le moindre détail de I'opération. L'opération
commencera incessamment. Elle se fera suivant des mo-
dalités qui ont été soumises a mon approbation, que
nous avons eu l'occasion d'examiner ensemble. Les
autres corps de police sont tout a fait dans le coup. lls
sont méme en réunion encore, ils étaient en réunion
hier, ace sujet-l1a, a Montréal. Et le député de Jonquiere
pourra assister au résultat de tout ce travaill dans un
avenir prochain. Par conséguent, je ne voudrais pas qu'il
continue a penser et surtout a répandre que rien n'est
prévu a la Slreté du Québec, qu'on continue d'étudier
pour le moment. C'est absolument faux. Nous sommes
rendus bien au-deld de cette phase, et j'en suis trés
heureux.

Je pense que le systéme que nous avons congu
avec la loi 84 va permettre de mettre de I'ordre dans
tout ce domaine-la Je ne prétends pas qu'il n'y aura
jamais.... Il y atoujours des finauds qui vont inventer
des formules nouvelles pour essayer de passer a coté de
la loi, et Dieu sait qu'il y a beaucoup d'avocats qui sont
au travail actuellement pour essayer de trouver des
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fissures ou des trous, dans la loi, qui permettraient aux
exploitants actuels de continuer leur commerce. Ca,
nous nous y attendons; nous savons qu'il y aura... D'ail-
leurs, le député sait sans doute que des demandes d'in-
jonction ont été soumises aux tribunaux. Jusqu'a mainte-
nant, nous avons été chanceux, nous avons eu de bonnes
décisons. Nous pouvons continuer notre travail. Nous
entendons le poursuivre égaement. Je veux assurer le
député de Jonquiére que tout ce qui est prévu dans laloi
84 vaserédiser.

La semaine prochaine, nous déposerons un projet
de loi qui va permettre d'apporter certaines amédiora-
tions alaloi que nous avons adoptée au mois dejuin de
cette année, pour des raisons évidentes, c'est qu'en
confectionnant |es réglements, a la fois les reglements de
Loto-Québec et les reglements de la Régie, nous nous
sommes gpercus quil y avait des gusements a fare.
C'éait pratiquement inévitable dans un domaine inédit
comme cdui-la ol nous n'avons jamais fonctionné
comme gouvernement. Mais, avec les amdiorations que
nous apporterons, je pense que la légidation dont nous
pourrons disposer pour faire face aux problémes permet-
tra de régler rapidement les difficultés qui subsistent et
surtout d'assurer le lancement, sur une base solide, du
dispositif que prépare actudlement la sociéé Loto-
Québec.

Le Président (M. LeSage): Merci, M. le minis-
tre. Avant-de céder la parole au prochain intervenant,
j'aimerais souligner aux membres de cette commisson
que, le minutage éant trés serré puisgue nous avons
débuté les travaux quelques minutes passé I'heure prévue
de 10 heures, au rythme ou vont les choses, nous alons
terminer un peu passé midi. Alors, ca prendrait le
consantement pour poursuivre quelgques .minutes passe
I'heure du midi. Ca va? Alors, M. le député de Deux-
Montagnes, la parole est avous.

M. Jean-Guy Bergeron

M. Bergeron: Merci beaucoup, M. le Président.
Je voudrais me servir de cette troiséme intervention
pour souligner que, depuis bient6t une heure et demie,
nous avons discuté d'un probléme dont nous discutons
depuis quatre ans. Il n'y a aucun doute quiil serait trés
facile pour notre gouvernement de régler ce probléme.
Je I'al souligné souvent, il n'est pas question d'employer
la force. Ce que notre gouvernement cherche, c'est une
solution civilisée, c'est une solution ol on évitera le
désordre socid. Cest juste la-dessus que I'on base nos
interventions. C'est tout smplement sur ce fond que
nous désirons protéger I'image du Québec. _

Je I'al souligné précédemment, il serait tellement
facile, je ne dirais pas de régler ce probleme, mas de
poser un coup de force. Depuis 1990, nous avons éé

I'objet, je le disais précédemment, de gorges chaudes,-

dironie, de sarcasmes. Je dois dire que c'est un peu
normal, et il nous faut continuer —je sas que mon
ministre va continuer dans ce sens1a — de montrer de la

sagesse, de la prudence, e ce quil a démontré depuis
quatre ans, de la patience.

Diilleurs, lorsgu'on voit, dans les journaux
d'aujourd'hui, les principaux éditoriaux, qu'est-ce qu'on
lit ce main? Que Ryan veut éviter une crise comme
celle de 1990 — c'est ¢a, le fond du probléme — que
Québec entend faire pression sur Chrétien pour régler le
probléme de la contrebande du tabac — M. le ministre
de la Sécurité publique nous en a parlé tout a I'heu-
re — que Ryan préféere étre prudent. C'est ¢a, le fond du
probleme.

Comme je vous le disais, chez moai, je vis une vie
denfer depuis quatre ans, mas je supporte mon gouver-
nement et je supporte la prudence, la sagesse quil dé
montre. Cest difficile Cest tres difficile et c'est trés
pesant. Je dois dire que, depuis quatre ans, je n'al pas
vieilli de quatre ans; j'ai vieilli de beaucoup plus que ca.
Mais il fat que la population comprenne — dle I'a
compris & Oka— que ce n'est pas par la force qu'on va
régler ce probléme qui existe chez nous et un peu par-
tout au Québec. _

Alors, oui, je suis fier de mon gouvernement.
Oui, je suis fier de la prudence que mon gouvernement
manifeste, et j'espére fortement que I'Opposition va
nous ader et va nous fournir des suggestions, des idées
qui pourront régler ce fameux probleme-la. Alors, écou-
tez, M. le Président, jusqu'ici... Pourtant, je connais la
profondeur de pensée du député de Jonquiere. Aujour-
d'hui, il a peut-&re ouvert un peu les horizons, mais
depuis qu'on entend le député de Jonquiére... Ce n'est
pas le député de Jonquiére, ¢a, parce que je le connais
plus que ¢a Il a beaucoup plus de profondeur que. ca
Mais quest-ce qu'on entend du député de Jonquiere
depuis un an, six mois ou depuis quelques mois? |l
présente toujours la méme question: Pourquoi...

Une voix: 11 lit son texte.

M. Bergeron: Ca, ¢a ne me regarde pas. Pour-
quoi le ministére de la Sécurité publique permet-il que
des individus se livrent a la contrebande de cigarettes,
au vu et au su de tout le Québec, sans étre arrétés par
des forces palicieres? Ca, ce n'est pas le député de
Jonquiere. Ce n'est pas le député de Jonquiere, parce
que le député de Jonquiere, il a bien plus de profondeur
que ca .

En terminant, je «sollicite» — et vous me le per-
mettrez, M. le ministre — que vous trouverez apartir de
ce mdin un intervenant qui saura régler ce fameux
probléme de la crise autochtone. Je vous remercie.

Le Président (M. LeSage): Merci, M. le député
de Deux-Montagnes. Je céde maintenant la parole au
député de Montmorency. M. le député de Montmorency.

M. Jean Filion

M. Filion: Merci, M. le Présdent. Jécoute le
député de Deux-Montagnes, et je pense que le dosser
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est trés sérieux. Je I'écoute reconnaitre lui-méme que ce
n'est pas un dosser de la Sécurité publique, et je pense
gu'on partage la méme opinion. Je trouve décevant de
voir — C'est la derniére intervention, M. le Président, et
je veux livrer un message auss — avec quelle démago-
gie le gouvernement libéral gpproche ce dossier-la, avec
de la prudence, et qu'on juge I'Opposition comme pro-
vocatrice, M. le Président. S vous saviez combien il y a
de personnes qui ont perdu leur emploi parce qudles
respectent nos lois, M. le Président, combien de jeunes
sont aux prises avec le réssau de la contrebande. Nos
jeunes, notre reléve. On va livrer les cigarettes a nos
jeunes dans leurs poches.

La contrebande, dle a quelque chose de merveil-
leux: elle est en train de détruire notre jeunesse. On met
des regles oppressives ou on fat développer par le ré-
sau de la contrebande une organisation de jeunes Qui
vont ére pris comme des délinquants. On leur donne
I'exemple par excellence que notre systéme est cassé,
gue ¢a pete de partout, et on leur dit que c'est la politi-
que fiscde. 1is ont juste a réduire les taxes. La, on
continue & nous conter des histoires d'horreur, des his-
toires de peur, quand, en rédité, la panique est partout
sur le territoire ol nos jeunes, nos jeunes, M. le
Président...

L3, je veux parler des jeunes, parce que c'est
vra que, les jeunes, on leur livre les cigarettes dans
leurs poches. Au moins, avant, ils devaient fare un
effort. 1l fdlait qu'ils allent les acheter, au moins, chez
le dépanneur. Mais, |3, ce n'est pas ¢a. Le réseau, M. le
Président, se rend chez les jeunes, les cotoie, leur remet
¢ademan aman e leur dit: Ecoutez, ne vous en fates
pas avec ¢a, il n'y arien qui va arriver. Le gouverne-
ment ne peut rien régler. lls n'utiliseront pas la force
parce que, effectivement, on n'est pas dans une société
ol on doit gppliquer les lais avec laforce. Et ¢a, je suis
d'accord.

(11 h 40)

Mais, M. le Président, s on n'applique pas la
force et qu'on reconnait que la Sécurité publique n'a pas
daffaire dans le probléme de la contrebande, eh hien, il
va fdloir que ce gouvernement-1a, aprés cing ans, arrive
avec des solutions pragmatiques. 1l va faloir qu'on
consdére les pertes demplois sur le territoire, et les
dépanneurs qui ont fermé leurs portes, qui continuent a
fermer leurs portes et qui perdent leur emplai, il va
fdlair qu'on leur explique un jour quand est-ce qu'on va
régler le probléme. Eux, 1&, ils ne demandent pas des
interventions agressives; ce quiils demandent, c'est de
retrouver leur emploi, de retrouver la possibilité de fare
un commerce dans la légdité, en respectant nos lais,
avec des politiques qui ne sont pas des politiques de
deux poids, deux mesures, M. le Président. C'est tout ce
quils demandent, les citoyens e les citoyennes du
Québec.

Ils ne demandent pas ce quon et en train de
faire comme exercice de démagogie et de lancer la peur
du spectre qu'on pourrait revivre I'été 1990. Ce n'est
pas ca quils attendent, les citoyens. Ce quiils veulent,

cest quils sentent queffectivement il y a quelquun,
quelque part, qui soccupe sfrieusement de ce probléme-
laet qu'on va vrament aboutir bientét a des solutions oul
les gens vont retrouver le golt de fonctionner dans des
regles économiques ou tout le monde se sent traité équi-
tablement. C'est ¢a qu'on veut, M. le Président.

Et, moi, je dis que lajeunesse, actudlement, et
dans un bourbier épouvantable avec ce dosser-la Clest
vrai, M. le Président, que la santé et bien plus menacée
avec une contrebande comme on vit actudlement, ol on
est en train dhabituer des jeunes a fumer parce qu'on
leur livre la cigarette et c'est bien juste s on ne la fume
pas pour eux! On est en train de développer un réseau
de contrebande pour ne pas quils soient pris par la
police, M. le Président. lls vont mettre des jeunes, des
mineurs, pour ne pas quils soient pris par l'intervention
policiére. C'est ¢ca qu'on est en train de créer, de susci-
ter sur le territoire, et clest ca quiil faut dénoncer parce
que, effectivement, la police n'a pas sa place dans
I'application de nos lois fiscales.

Je pense, M. le Présdent, que cette loi-la
90 — etj'espére que le ministre va la regarder srieuse-
ment — il faut qu'elle oit retirée, il faut qu'on arréte de
mettre une pression indue dors qu'on sait que les gens
ne pourront méme pas I'appliquer, M. le Président. Et
les gens le savent dga que le ministre ne pourra méme
pas I'appliquer, ce projet de loi. Pourquoi continue-t-il
dans cette voie d'oppression? Je pense que la loi fiscde
doit &re revue; I'approche quactudlement a développée
le gouvernement libéra doit étre changée e on doit
comprendre gqu'actuellement c'est notre jeunesse qui est
compromise dans tout ce débat-la Et plus ca va, plus
c'est ele qui va en souffrir.

Je pense que le débat socid et trés grave. Et
M. Ryan, le ministre de la Sécurité publique, en et
conscient, M. le Présdent. Ce mdin, il a fat une
ouverture que je trouvais intéressante; je pense quil va
sdataquer vrament a la source de la politique fiscae,
qui et Ottawa, e il va vrament comprendre l'enjeu
guon est en train de vivre ic au Québec. Mai, je
pense que M. Ryan, le probléme quil a ce n'est pas
compliqué, cest quil en a trop. S M. Ryan n'éait
pas dans ce gouvernement-la, M. le Présdent, je ne
sadis pas a qui on sadresserait aujourd'hui. On a l'im-
presson qu'on n'a pas dinterlocuteur de l'autre coté.
Merci, M. le Président.

Le Président (M. LeSage): Merci, M. le député
de Montmorency. M. le ministre, pour une derniere
période de 10 minutes.

Conclusions
M. Claude Ryan
M. Ryan: Oui. Je pense que c'est l'occasion de
résumer tout ce que nous avons dit de la maniére la plus

honnéte, la plus claire et la plus congructive possible.
Je pene quil y a accord entre I'Oppostion et le
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gouvernement sur I'objectif. Aucun membre de cette
Assemblée n'est favorable en quelque maniere que ce
soit, j'en suis sr, au commerce illéga de la cigarette ou
de quelque autre produit que ce soit. Nous sommes tous
opposss fondamentdement & ce genre de pratique et
nous en souhaitons I'dimination. Nous savons tous,
cependant, que, la nature humaine é&ant ce qu'elle e, il
surgira. toujours, & toutes les épogues, dans tous les
contextes, des formes nouvelles d'activités illégdes que
les pouvairs publics ont la responsabilité de combattre
chaque fois quelles surgissent. Alors, ladessus, je
pense que c'est clair, nous avons tous le méme objectif.

Maintenant, quand arrive la perception de la
rédité et la maniére d'agir, 13, je crois quil y a deux
fagons fondamentales de voir qui divergent. Nous autres,
du cité du gouvernement, nous disons, spécidement en
ce qui touche les Amérindiens: 11 y a un probléme légdl,
un probléme qui concerne la police, et il y a en méme
temps un probléme politique qui regarde I'ensemble du
gouvernement et de la société. Ces deux problemes sont
éroitement imbriqués I'un dans l'autre, tellement que, s
Vous agissez uniquement sur le probléme policier, vous
agissez inévitablement en méme temps sur le probléme
politique. S vous recourez & la méhode de la force, on
va dire de l'autre cdté& lls recourent a la force pour
régler notre probléme, ils ne nous écraseront pas, ce
n'est pas comme ca qu'ils vont le régler.

Nous avons eu une autre expérience dans notre
histoire récente. Quand est arrivé le probléme du terro-
risme au Québec, en 1970, le gouvernement fédérd et le
gouvernement du Québec de I'époque ont pensé que la
méthode forte, la Loi sur les mesures de guerre, était la
méhode qui simposait. Moi-méme, j'étais directeur du
Devair, a I'épogue. Je m'étais fortement opposé a cette
méthode-la Je pense que les événements m'ont donné
rason pai la suite, aind qu'a ceux qui ont critiqué a
I'époque. :

Mais je vous dis. Faites attention. Moi, j'ai
toujours la méme répulsion a l'endroit du recours a la
force pour le reglement de problémes de nature politi-
que. Quand c'est un probléme de comportement déviant,
qui regarde un individu, ¢a, c'est une chose qui regarde
la police, mais, quand c'est un probléme collectif, 13,
qui a des dimensions politiques, tout ¢a est pris ensem-
ble. Les terroristes fasdent des actes criminels. En
méme temps, c'éait relié a un mouvement, a un objectif
politique. Ceux qui ont confondu les deux sont tombés
dans le piege aveuglément, au plus grand détriment de
I'équilibre social. Alors, je vous dis, nous sommes
- prudents.

Puis, 13, il y a quelque chose qui nous Sépare
profondément. Jespére que 1’Opposition va profiter du
déba de ce matin pour révisr sa position sur cette
question-ci, pour |'examiner en profondeur en caucus, a
commencer par le chef de I'Opposition qui n'ajamais eu
des postions claires sur la question amérindienne. 1l a
toujours patiné, tenu des propos qui éaient profondé-
ment ambigus et équivoques. Puis je suis surpris, moi
auss, de vair le député de Jonquiere, qu'on embarque

ladedans un peu de force, j'en suis sOr, parce que je
I'al eu comme interlocuteur aux Affaires municipdes et
j'ai toujours, toujours rendu témoignage a sa sincérité.

La question quiil pose e une question qui e
pose dans I'esprit de nombreux citoyens. 1l nous appar-
tient, nous autres, comme hommes publics qui sommes
aopelés a diriger le débat public, de poser le probléme
correctement et, quand nos citoyens nous adressent une
question smpliste, et ¢a arrive tous les jours, de leur
dire: Vous savez, ce n'est pas auss smple que ¢a. Jele
souhaiterais. Avant d'étre dans les fonctions que j'exer-
ce, j'ai &é porté a penser comme vous, mas je dois,
éant donné les fonctions quej'exerce, vous informer sur
I'ensemble du probleme.

Alors, nous vous rappelons, ce matin, ces dimen-
sions absolument incontournables du probléme, et je
Vous assure que, quand vous acceptez ce postulat, qu'il
y a une dimension politique, une dimension proprement
légde et policiére, a ce moment-1a, vous ées obligés
dagir avec prudence. Moai, je veux dire une chose
Peut-&re une de mes principaes contributions, ces
derniéres années, aura é¢é de contribuer a former la
Sireté du Québec a voir cette dimension davantage. Et
je dois dire quej'ai regu d'eux une collaboration exem-
plaire. Cest vra quil y a des policiers, le long du
chemin, qui vont dire: Avec ce ministre-1a, on ne peut
pas toucher arien, et tout ¢a. Ils ne sont pas au courant.
Ils disent des choses, la... N'importe qui peut dire des
choses stupides dans n'importe quelle fonction. Il y a
souvent des députés qui en disent aussi. Eux autres, la
seule différence, cest quiils les disent publiquement.
Mais il ne faut pas se laisser emporter par ¢a, € il ne
faut pas partir d'un propos anonyme d'un policier qui
était peut-étre fatigué et dire: Voici ce qui se passe ala
Slreté du Québec.

Je vous assure, M. le Président, ces questions,
j'en traite en concertation étroite avec les autorités de la
Slreté du Queébec. Réguliérement, nous faisons le point,
également, avec nos interlocuteurs fédéraux, la Gendar-
merie royale du Canada qui, sur le fond, a exactement la
méme approche que nous. 1l ne se peut pas que tous ces
milieux, qui ont vraiment la connaissance du probléme,
pensnt dune certaine maniere e soient tous dans
l'erreur, dors quil suffit que n'importe qui alle se
baader & latélévison ou a laradio avec un petit repor-
tage improvisé, puis cette personne-la va déenir la
vérité. Je demanderais a I'Oppostion de fare montre
peut-étre d'un petit peu plus de discernement dans ses
critiques et de voir avec nous I'ensemble du probléme.
Et, s nous pouvions avoir une agpproche plus unie,
I'Opposition et le gouvernement, sur le fond de cette
question-ci, je pense que nous serions mieux placés pour
en accdérer le réglement.

Vaila, M. le Président, comment je vois le pro-
bléme. Nous prendrons nos responsabilités avec le gou-
vernement fédéra, comptez sur moi. Jai donné mon
aopui au parti de M. Chréien a la derniére éection.
Cest la premiére fois que je le fasas dans toute ma
carriere politique. C'é&ait par souci pour les afares
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municipaes et interurbaines, mas égadement, e je I'ai
dit publiquement, a cause de la question autochtone sur
laquelle je trouve que M. Chréien, é&ant donné ses
antécédents, a une sensihilité beaucoup plus exercée que
ne l'avait le gouvernement précédent.
(11 h 50)

Etj'ai héte dentamer le didogue de ce cbté afin
qu'on puisse préciser certaines choses qui demandent a
étre éclaircies. Et comptez que nous dlons le faire, mais
dans le respect des principes du fédérdisme et dans
I'esprit de respect mutud et de collaboration, sans leque
le régime fédérd ne peut tout Smplement pas fonction-
ner. Et je compte que le Parti québécois, qui n'a pas
réuss a persuader ses anciens amis conservateurs d'avoir
une approche plus active, plus créatrice dans ce domai-
ne, réussira davantage avec le parti qui forme ou qui
risque de former 1’Opposition officidle a Ottawa Jai
écouté ce que M. Bouchard a dit jusqu'a maintenant. Il a
pating, lui auss, ala méme maniére que votre chef. I
n'a rien dit de clair sur la question autochtone. Jai héte
qu'il précise ses positions, qu'il nous aide a rédiser les
objectifs. qui sont importants pour le gouvernement du
Québec. Merci.

Le Présdent (M. LeSage): Merci, M. le minis-
tre de la Sécurité publique. Je céde maintenant la parole
au député de Jonquiere pour 10 minutes.

M. Francis Dufour

M. Dufour: Merci, M. le Présdent. D'entrée de
jeu, on doit bien congater que la crise d'Oka a trauma-
tisé le gouvernement du Québec et que tout ce débat a
été sur cette tramela En fait, de quoi on parlat ce
matin? C'&ait de la contrebande, c'éait des actions
illicites, illégaes. On parlait de I'action de la police. Et
on sest rabattu a l'effet qu'il y a eu une déclaration du
chef de I’Opposition officidle concernant la crise d'Oka,
et ¢ca, caaétéle scandde par qui le maheur arrive. En
fait, 9 on comprend bien ce que le gouvernement nous
dit ce matin, il a toujours éé correct, il n'a pas fat
d'erreur, il n'y a pas eu de bavure dans le dossier. Tout
ce qui a éé fat, cest parfait. L'Oppostion n'a fat que
critiquer et se poser en juge, en «répareur» des torts de
la veuve et de l'orphelin. Moai, je suis obligé de vous
dire, M. le Président, qu'on a charrié, puis qu'on vaun
peu trop loin.

Lorsque le chef de I’Opposition a dit: On aurait
pu rentrer dedans — c'est ce qui et dit, 1§, dans I'article
de La Presse, je men rappelle, moi — ce quiil adit a
ce moment-la, c'est que, dans toute chose, a chaque fois
que la police intervient, on parle des forces de I'ordre.
Quand on parle d'une force, on parle de quelque chose
qui Soppose a quelque chose, a d'autres. Et, lorsque la
Slreté du Québec démantéle un barrage ou va sur des
lignes syndicales, elle ne se pose pas tdlement de ques
tions. Elle pose le geste et, Sil arrive des problémes, ils
y font face.

La crise dOka, c'é&ait base sur des échanges de

territoires, de terrains. La contrebande, ce n'est pas la
méme chose du tout. Ce n'est pas une revendication des
autochtones par rapport a leur vécu, puis par rapport a
leur religion, Ia. On parle de contrebande, la question
illégde qui touche tout le monde. Le ministre a oublié
que C'est de cette fagon qu'on aurait pu régler le pro-
bleme.

M. Parizeau — et je n'ai pas a le défendre, il ext
asxz grand pour le fare — on I'a attagué plusieurs fois
ce matin. Il me samble qu'on a le droit, au moins, de
faire une mise au point. S on avait posé les bons gestes
au bon moment au lieu de faire de la démagogie, comme
le ministre de la Sécurité publique vient d'en fare en
disant: 1 préconise la force.. Peut-ére quil aurait pu
prendre ce moment privilégié ou 1’Opposition é&ait
d'accord; au moment ou les gestes se sont produits, on
aurait dO agir.

Moi, je reviens toujours a dire, lorsque le minis-
tre nous dit: Vous savez, deux jours pour les Indiens,
pour les autochtones, ce n'est pas long, que trois ans, ¢a
commence a étre long pour les Blancs, cest trop long.
Mais, ¢a, il devrait le comprendre. Puis on dit, apres ¢a,
quil n'y arien afare. Depuis le début, on ne fait rien.
On demande des solutions. On n'est pas le gouverne-
ment, nous autres, on et 'Opposition. Prenez toutes les
actions du Parti libérd lorsque le gouvernement du
Québec, c'était le Parti québécois; ils n'ont pas donné
bien, bien de solutions, ils ont donné bien plus de criti-
ques, puis ils ont traité de Liban, etc. On pourrait en
mettre. Voyond Il n'y a pas quelque chose qui est com-
parable. La-dedans, je pense qu'on prend nos responsa:
bilités.

Le ministire nous demande des solutions — clest
peut-&tre le temps qu'on soit au pouvoir — je vais lui en
donner une, au Moins, un commencement, un apercu de
ce quil pourrait fare. On a actudlement la police du
tabac, la police verte, la police dHydro-Québec, la
police pour les assstés sociaux, la police du Revenuy, la
police de I'essence, la police de la route, la police de la
faune. Vous ne trouvez pas qu'il y en atrop, de polices?
Je pense quil y aurait quelque chose a faire pour mettre
de l'ordre la-dedans. Il y aurait peut-&tre la une fagon
dont on pourrait se reconnéitre S on savait que la poli-
ce, C'est la police. La police, c'est quelqu'un qui est |a
pour mettre de I'ordre dans la sociéé ou pour fare
respecter |'ordre. Pas nécessairement pour faire de la
provocation, mais pour faire accepter; démontrer quelle
a un role a jouer: pacificateur de temps en temps, re-
dresseur de torts tantdt, mas poser des actions pour
arriver a fare des choses correctement.

Lorsgu'on dit: 1 n'y arien a faire, peut-ére que
c'est compliqué d'aler sur le territoire autochtone, puis
de passer aux gestes, mais il y a une chose: quand on ne
peut pas régler I'intérieur, on peut peut-&re controler
I'extérieur. On peut contrler ce qui rentre e ce qui
sort. Clest le moins qu'on puisse faire, mais le minisre
ne veut pas le faire. Je sais bien qu'on a des vidéos qui
posent desjeunes. 1l y a des petits «bums» sur le bord de
laroute qui vendent des cigarettes, on les a filmés. Les
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gens en vendent. Sil n'y avait pas d'acheteurs pour la
contrebande, la contrebande arréterait vite. Donc, qu'on
prenne ceux-la qui sortent. C'est tard pour le faire. Pour
moi, ce n'est pas la bonne méthode.

Vous savez, quand le médecin est confronté a
une question grave et a une maadie grave, des fais il
n'est pas capable de régler la cause de la maadie, mais
il essaie de controler I'effet que ¢a produit. Au point de
vue de la contrebande, on le sait, la contrebande, ¢a
serait bien mieux de la régler a la source. Le ministre
nous l'a dit, et depuis trois ans il nous dit ca On ne
peut rien faire, on est impuissants vis-avis ce phéno-
mene-la. Eh bien, le moins qui'il puisse faire, qu'il regle
les effets sil n'est pas cgpable de régler la cause. 1l me
smble que, ¢a, c'en et une méhode gu'on pourrait
prendre. Ce n'est pas une méthode lourde.

Moi, je regarde le gouvernement, comment il se
comporte. Tous les assstés sociaux et le chdmage qui se
vit dans notre société, toutes les amendes quiils ont
imposées et qu'ils ont grossies, et toutes les attaques
quils ont faites sur la fiscdité municipale, la fiscaité
des individus, c'en est de la violence, ¢a, c'en est des
actes qui provogquent les gens. On n'a pas peur de ca.
Pourquoi? Parce qu'on est des Blancs? Moi, je ne vou-
drais pas... Vous savez, on a éé un temps ou on disait:
Ahl Cest les Indiens, clest les autochtones. Aujour-
d'hui, on est rendus bien plus loin que ¢a, on dresse les
communautés les unes contre les autres. Pourquoi? Parce
gu'on n'a pas posé les gestes au bon moment ou on
aurait do le faire. :

Quand on parle de patience vis-avis les problé-
mes, vous savez, il y a une fagon: la prudence, a un
moment donné c¢a ne doit pas conduire au laxisme.
Quand on a peur d'avoir peur et qu'on ne pose plus de
gestes, & ce moment-13, c'est du laxisme. Et on ne de-
vrait pas’ tolérer ¢a dans une société. Moi, je suis
convaincu qu'il y a des fagons de le faire. Je connais
auffisamment le systéme policier, pas dans les particula
rités, et je sais que, quand ils veulent faire quelque
chose, ils sont capables de le faire. Jai comme I'impres-
sion que, dans ce dossier-la, il n'a pas carte blanche, il
est contr6lé. Contrélé par le ministre? Controlé par la
pression populaire? Je ne. peux pas, moi, déterminer qui
contréle qui. 1l y a une chose certaine, c'est que la
police ne peut pas agir selon sa fagon.

Lorsqu'on veut nous parler des problémes extré-
mistes qui se sont passés dans les autres pays, moi, je
pense quil n'y a aucune comparaison qui tienne par
rapport & ce qu'on vit ayjourd'hui. On part d'une Situa-
tion qui a existé par rapport a un probléme particulier et
on et rendus qu'on ne veut plus rien faire parce qu'on
se rappelle et on veut rgppeler a tout le monde... Com-
parer ou parler de Waco, c'est méme faire un scandale.
Perler du respect des familles, c'est de la folie pure.

Vous savez bien que cdui qui vous parle... Ca
fat 30 ans queje vis en palitique. Je n'ai pas passé pour
un violent jusqu'a maintenant. Je n'al pas casé beau-
coup de gueules. Je n'ai pas brisé beaucoup, beaucoup
de portes, je n'en a pas défoncé beaucoup non plus.

Moi, je pense quiil y a moyen de régler des problémes,
oui, mais il faut avoir une volonté politique. Jai eu a
faire face a des problémes, des fois. Jai eu des circons-
tances ou on aurait pu poser des actes. On les a posés
avec mesure, pondération. Mais I'important, c'est de les
poser au bon moment, c'est de les poser au moment ou
ils se produisent. Quend on commence a se poser des
questions, il est trop tard, le md et fait.

Clest tdlement vrai que tout le monde est rendu
qu'il provoque ou &fronte la loi, que ¢a soit le travail
au noir... Tout le monde n'y croit plus. Pourquoi, dans
un domaine, on est auss conciliants et on cherche telle-
ment la conciliation, on cherche tellement le consensus
et, dans d'autres domaines, c'est du crois ou meurs, tu
passes par 1a? Pensez-vous que les gens ne voient pas
¢a? Ca ne fait pas une société qui et saine, ca ne fait
pas une société qui se sent séeurisée, ¢a ne fait pas des
gens qui se comportent correctement.

Moi, qu'un journaiste parle d'une chose ou d'une
autre... C'est bien important, lesjournalistes, mais, moi,
je ne gagne pas ma vie a écrire des aticles dans les
journaux. Jessaie de transmettre ce queje connais et ce
que je vois sur le terrain. Chez nous, il y a quelqu'un
qui vient d'étre arrété pour la contrebande de tabac. 1l a
éé poigné, c'est un Blanc: 23000 $. Savez-vous ce
quil afait? Il Sest ingtalé sur le bord de la route avec
un camion, € il joue au Mohawk. Il ne vend pas de
cigarettes, mais il démontre clarement, par exemple,
guau Québec il y a deux poids, deux mesures. 1l y a
deux justices: justice pour les Blancs et justice pour les
autochtones.

: Et ¢ca, ce n'est pas le fat de I'ensemble de la
population. S tout le monde était contrebandier ou s
tous les Mohawks étaent contrebandiers, ¢a pourrait étre
terrible. Mais, moi, je suis convaincu que méme les
Mohawks ne sont pas d'accord avec ce qui se passe. lls
ne sont pas nécessairement complices de tout ce qui se
passe. lIs vivent, eux autres aussi, dans un milieu ou il y
a des brebis galeuses; il y a des moutons nairs dans la
famille et ils vivent avec ¢a. Et les moutons noirs, on ne
peut pas les arranger, on ne peut pas régler quoi que ce
soit: le gouvernement ne veut pas agir. Donc, eux, ils
passent pour des mauvas citoyens, mais ils sont victi-
mes, autant que les Blancs, de ce qui se passe aur leur
territoire. :

(12 heures) .

Vous savez, a se faire dire qu'on doit ére patient
et, en méme temps, qu'on va mettre des sanctions plus
lourdes pour régler les problémes, moi, je ne pense pas
que cest la qu'on va trouver la solution. La solution,
c'est quand on va commencer a poser des gestes et a
montrer une volonté politique réelle de régler le proble-
me. Et cette politique-1a n'existe pas plus dans la contre-
bande que dans tous les autres domaines, ni dans le
travail au noir, ni dans la fagon ou la volonté de régler
des problémes.

On sent hien que le ministre de la Sécurité publi-
que, il atrop detravail. Mai, je suis obligé de dire: 1l a
trop detravail. 1l veut bien tout faire, et je pense quil a
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une.capacité de faire beaucoup de choses, mais je pease
quil en atrop. Et, quand il en atrop, il y a quelquun
.qui .en souffre. A mon point de vue, ceux et cdles qui
en souffrent, c'est la population du Québec, cest le
_gouvernement du Quebec. Aprés trois ans de tergiversa-
tions, gorés plus de 1 000 000 000$ de pertes, soit en
-contrebande, en perte de revenus ou soit en amendes ou
.en.colt qu'a co(ité |a crise-d'Oka, je pense que cest le
temps-qu'on agisse. Merci, M. le Président.

Le Présdent (M. LeSage): Merci, M. le député
.de Jonquiére. Alors, ceci met fin aux travaux de la
commisson, puisquelle a terminé son mandat, e
j'ajourne ces derniers sinedie.

(Findelaséancea 12 h 2)




